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Elinizdeki 17-18. birlesik sayisiyla cveneburi Dergisi cikisindan bu ya-
na ¢ yihnt geride birakmis bulunuyor. Bu noktada, cveneburinin siz okurlariyla
birlikte uzun bir yol kat ettigini soyleyebiliriz. Bu yoleulukta inis-cikislart da hic kus-
Kusuz birlikte yasadik. Onceleri 48 sayfa olarak qikardigimiz dergiyi,
dogrultusunda yeterli yaz akisinin olmamasi, buna ragmen iki ayda bir cikarmak is-
tememiz nedeniyle whaya indirmek zorunda kaldik. 1996 yilinda, oyle gorini-
yor ki, ¢veneburi'nin yayim siiresinde de degisiklige gitmek zorunda kalacagiz.
cveneburi, belki de i¢ ya da dort ayda bir yayimlanan bir dergiye doniisecek. Bu
arada dergiyi, belki yeniden 48 sayfaya cikarma sansimiz olacak. Bitiin bunlar
olumsuz bir gelisme olarak degil, yasadigimiz bu sireci ve icinde bulunduggumuz
kosullar siz cveneburi okurlariyla paylasmak amaciyla yaziyorum Her seye karsin,
cveneburiyi strdiirme karannda oldugumuzu, bunun icin siz ¢veneburi dostla-
rindan da katkilar bekledigimizi belirtmek istiyorum. Bir gontil bagina dayanan
cveneburi Dergisini ayakta tutmanin yollarindan birinin parasal imkanlarla dogru-
dan iliskili oldugunu, sizler de tahmin edebilirsiniz. Derginin yayiminin kosullarin
koruyabilmek icin cveneburi'nin 1996 icin yillik abone bedelini 1 milyon TL olarak
belirlemis bulunuyoruz. Bu rakami, ¢veneburi'nin yilda kag sayr cikugt ya da kag
sayfalik dergi olacagindan bagimsiz olarak belirledigimizin, bunun temelinde cve-
neburi'yi ayakta tutacak maddi imkdnlart yaratma diisiincesinin yatugmnun aluni ¢iz-
meliyim. Siz cveneburi okurlarinin bunu anlayssla karsilayacagmizi, 1996 yil abone
bedeli olarak posta ceki hesabina 1 milyon TL yatracaginizs umuyoruz

1995 yilinin bu son sayisin ilk yazisi, Tirkiye'de konusulan Girciiceyi tartisan
bir deneme. Aydin Akin'mn bilimsel verilere degil, daha cok gozlemlerine ve oznel
aklasimina dayanan bu yazisint yayimlarken, bu tir calsmalar ozendirmeyi de
amacladigimizi soyleyebilirim. Daha sontaki sayfalarda yer alan, Tiflis ve Mtsheta
tzerine yazilarin, bir mimarin mesleki birikiminin yani sua duyarli gozlemlerini de
yansitugini sizler de fark edeceksiniz. Daha once yayimladigimiz ve Tiflis'teki Kaf-
fas Evini tanttan soylesi biiyiik ilgi gormiistil. Bu sayida ise, Kafkas Evi'nin Kafkas
yanin gercek bir “banis evi” oldugunu gosteren etkinliklerine yer verdik Tiirkolog
Lia Claidze'nin Kafkas Evi'ni ve calismalarint konu alan kisa yazisint biz de Kafkas
Evi'nin yaymmladigi ti¢ kitabt tanitarak zenginlestirdik. Selcuk Akin'in bir liste calis-
masina dayanarak, Kocaelinin Giircti koyleri uzerine yazdigimiz yazinin, Recep
Zengin'in Golcik'teki Siretiye koylnii tanitan ya; siyla bir bitiinliik olusturdugu
soylenebilir. Daha cok ani ve izlenimlerini kaleme alan Nuri Celebi'nin bu sayida da
benzer icerikli bir yazisi yer aliyor. ¢veneburi olarak hep stirdiirmek istedigimiz
“Cocuk” kosesini bu sayida da bos birakmadik ve iki masala yer verdik.

cveneburi ‘nin yazisma adresinin yeniden degistigini burada da belirtelim. Mek-
tuplarinizi ve yazilannizi bu yeni adrese bekliyoruz

Bir sonraki sayida bulugmak tizere...

Edton
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Kartuli mi, ¢veneburi mi?

Bundan yaklasik dort yil once, 31 Agustos
1991'de, 1937 yilinda bizzat Stalin tarafindan
kapatlan Sarp sinir kapisi yeniden acildi. Bu
acibistan haberdar olan Giirciistan ve Tirki-
ye'den pek cok kisi, karst tarafta kalmis akra-
balarini gormek icin o giin kendini sinirda
buldu. Ve beklenen an geldi. Rus ve Tiirk
timinde sinir acilirken, Lazca,
ice (Kartuli), Tiirk¢e ve Rusca
birbirine kangyordu adeta. Bazilari akrabala-
rint bulabilmek icin kendi soyadint bagriyor,
bazlar da sinrn dtesinde karsilasugr ilk ki-
siyle konusmaya calistyordu. iki alkeyi ikiye
aywran Sarp-Sarpi koyt sakinleri de yillar son-
railk kez kucs |l\1‘x§numn sarilmanin tadina
vanyordu. Ne de olsa yillardir ancak siurin
dibinden birbirlerine seslencrek anlasmaya
* ve onu izleyen yilar-
li yerlerine go¢ etmis olan
Giirciilerin torunlart da kalabalik bir bicimde
yer almusti bu térende.

Ve beklen gibi, kargasaya ve kalabaliga
ragmen unutulmaz bir giin yasandi. Tirkiyeli
Grciiler sininn Ste yanindaki soydaslariyla
karsilasma ve konusma firsat buldu; ama bu
o kadar da kolay olmadi. Temel sorular ve
konusmalar nispeten rahatca gerceklestiyse
de bir konunun ayrintili konusulmasi gere-
kince iki taraf icin de zorluklar baslyordu.
Tirkiyeli Giirctiler, Gurctustanh Giirciilerin
kullandigr bircok sozciigi ilk kez duyuyor ve
bu bazen karsi tarafin, yani Girctistanlt Giir-
cillerin anlatklanni anlamamaya kadar van-
yordu. Ote yandan Giircist anlilar da, Tiirki-
stirciilerle konusurken dilin yapisina ve
ozetiklerin kullaniliyor olmasina sagiri-
yorlardi. Bazen de kendilerinin artik_kullan-
sozciikleri duyuyorlardi. Ornegin
ctilerin cocuk anlaminda kullan-
(o60) s
ye asina ol.mlarca daha rahat anlasihiyordu.
Sonuc olarak gecen zamandan ve cografi ko-
pukluktan dolayr Girciice, Tiirkiye'de ve
Giirctistan’da ayri yollara sa B

Hic kuskusuz bu dogal bir stirecti. Baska bir
dil ortanmunda bulunmak gibi cesitli faktorlerin
etkisiyle ortaya cikan kopukluk, bu topluluk-
larda konusulan dilin zamanla farklilasmasint
ve degisik bir gelisim izlemesini de berabe-
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rinde getirmisti. Yerytizinde verilebilecek
buna benzer diizinelerce 6rnek var. Ornegin
bugiin Kanada'nin Quebec eyaletinde konu-
sulan Fransizca, Fransa Fransizcasindan farkli-
dir. Cunki iki-i¢ yiizyil 6nce Fransa'dan
Kanada'ya giden go¢menlerin beraberinde
gotiirdiikleri 18. yiizyil Fransizcasiydi. Oysa
Fransiz dili Fransa’da evrimini stirdiirmus, 18
yiizyil Fransizcasindan farkhilagmisti. Bugiin
Quebecli biri Fransa’da kendisini rahatlikla
ifade edebilse de, dili yadirganacakur. Benzer
bir 6rnek de Makedonya Tiirkcesidir. Make-
donyali Turkler yiizyillarca Makedon Slavlari-
nin arasinda yasamis olmalarindan dolays, dil-
leri cok daha zengin olan Makedoncadan et-
kilenmistir. Konusma bi¢imi acisindan baka-
cak olursak, 4" harfi Slav dillerinde oldugu
gibi sert ve titresimlidir. Gramer de bu bera-
berlikten etkilenmistir ve soru takilari bazen
kullanilmaz olmustur. “Gidiyor musun?”, vur-
gu degistirerek “Gidiyorsun?” biciminde sorul-
maktadir. Dogal ki sozcik dagarcigi’da Arna-
vut¢a ve Makedoncadan etkilenmistir.

Giirctistan'da konusulan Gurctice ve Turki-
ye'deki Giirciice arasinda da gramer degisikli-
gi, sozciklerin bazilarinin unutulmasi ve an-
lam kaymalari gibi énemli farkliliklar var. Bu-
giin Tiirkiye’de konusulan Giirclice, Savsat'ta
konusulan imerhevi sivesi disinda, Acara
Gurcucesidir ve farklihik nedenlerinden biri
de budur. Belirgin farkhiliklardan biri gr. r
yapstyla ilgili degisikliktir. Bu noktada
cenin etkisi goriilmektedir. Ge¢en zaman
icinde Tirkiyeli Giirciiler ciimleleri Tiirkce
gramere uygun olarak kurmaya baslamislar-
dir.  Girciicedeki “benim annem” (g johydo)
tamlamas Tiirkiye Giirciicesinde “cemi deda”
(Rydo ggeo) olabilmektedir. Giirclistan'da “ya-
zxyorum" karsiliginda “v-tzer” (3-¢36) kullani-
lirken, bu Tiirkiye'de “v-tzerav” (3-f6og) ola-
rak giiniimiize kadar gelmistir. Hem Savsat,
hem Acara sivelerinde dikkat ¢eken noktala
dan biri de gelecek zaman ¢ekiminin Gii
tan Girciicesinden tamamen farklt olmasichr.
“Yapacagim” anl: a ngen “gavaketona”
(6eaodamm6a) $0: stan’da kars:-
Iig1 “gavaketebdir <6°3°d<l‘7‘ ).

Bazi degisiklikler sozcukferm unutulmasin-
dan ya da degismesinden geliyor. Ancak ge-

cveneburi - 3
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nellikle sikea kullanilan, daha somut bir an-
lam iceren ve gindelik hayatta yer alan s0
ciikler, belirgin bir degisim gecirmeden bir-
kac yiizyll kusaktan kusaga aktanlnusur. Bu
duruma érnek olarak deda (gyes), he (by,
didi (gogo), sahli (bsbgao), tetri (o06o) verile-
bilir. Ancak bu saptama her sozciik icin ge-
cerli degildir. Ayrnts iceren bircok fiil ve sifat
samanla ortadan kalkmisur. “Ama” ve “cin-
k" baglaclarmin karsiligi olan “magram (s
6ed) ve “radgan” (Gogyeh) sozciiklerini Cve-
au bilmiyordu ve bu durum bir-
gecerlidir. “Magram® Macahe-
lide bile kaybolmus ve Tarkce “ama” “ha-
ma“ya (hedle) dontistiirlerek bu bosluk dol-
durulmustur. Dogal olarak edebiyat, sanat,
hukuk, tarih ve siyaset bilimleri literatiirtine
iliskin sozcikler Turkiye Giirciicesinde zama-
nin cleginden gecemenmis ya da cogu aruk ta-
mamen unutulmustur, Giirciice okur-yazarl-
@ neredeyse tamamen ortadan kalkmasinin
da bir sonucu olarak Giirciice Tirkiye'de bir
“koy diline donismistiir

Bu arada’ Guirciistan’da konusulan Giirclice-
nin de son 150 yilda Ruscadan etkilendigini
beliimek gerekir. Bazi alanlarda bu etki daha
acik olarak goriilir. Ote yandan Tirkiye'de
hilen yasaulan bazi sozcukler Girciistan'da
tamamen kaybolmustur. “Surat” anlamina ge-
len “buki” (dmg0) sozcigint hemen hicbir
Giirciistanl bilmez ve kullanmaz. Bunun gibi
pek cok sozeiik ornek ver ebilir. Bir baska
dikkat cekici nokta da Gurctstanhlarin Ttirki-
ye Giirciicesini eski Gurciice olarak kabul et-
‘meleridir

Cok yaygin olarak rastlanan anlam degisme
leri ve anlam kaymalart da oldukea belirgin-
dir. Gegen yillar ve kusaklar icerisinde bazt
sozciklerin anlamlart ya genislemis. ya daral-
mus ya da degismistir. Ornegin Tirkiye'de
“slmek” anlammna gelen *mokdeba” (doge o)
Giirciistan’da anlam kaymasiyla “gebermek’e
dontsmistir, Tirkiye'de zaman zaman “Tirk-
ceden sozciik tiretme yoluna gidilmistir “Ha-
21" anlamma gelen “mzad” (Ibsg) sozclgi
bircok diger sozcugiin kaderini paylasmis,
unutulmustur. Buna paralel olarak “hazirla-
mak” anlamina gelen “damzadeba” da (gad-
bogyde) Tirkiye'de bilinmez. “Damzad
ba”nin yerini, Tiirkce “hazir” s6zcigunden ti-
retilen “gahazireba” (aebb‘bo()ﬂhb) almusur.

Genellikle okuma ve yazma o dili standart-
lastirir, sozctklerin yazili olarak tutulmasini
saglar, ortak bir konusma dilinin olusmasina
yardimer olur. Ayrica cografi kopukluk ya da
baska nedenlerden étirii ortaya cikan farkli-
liklarin daha yavas olusmasma yol acar. Or-
negin Almanca sive farkliliklar cok fazla olan

T
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bir dildir. Almanya'nin giineyinde konusulan
Suab sivesi, kuzeydeki Plattdeutsch’dan o ka-
dar farklidir ki, bu iki siveyi konusanlar nere-
deyse anlasamaz. Almanya'nin dili s andart-
lagirmastyla ve cgitime énem vermesiyle bu
farkhliklar azalnustir.

Sarp siur kapisinin 1991°de acilmast ve Tt
re-Giircustan iliskilerinin gelismesiyle Guir-
ciistan'dan daha cok kisi Tiirkiye'ye gelmeye
baslamustir. Bu gelisen iliski siirecinde dil de
dogal olarak etkilenmektedir. “Magram” ve
radgan” gibi baglaclar, sayilar, cesitli konu-
lardaki sozcikler Tirkiye Gircilicesine girme-
ye baslamistir. Sonug olarak “Cveneburi’nin
yetersiz kalmastyla Giircustan’da kullanilan
sozciikler, ozellikle Girciistan’la baglanust
olan kisilerce dgrenilmekte ve kullanimakta-
dir. Bunun Tirkiye Gurciicesi acisindan yeni
bir siirecin baslangict oldugu soylenebilir.
Belki de bu zaten olmasi gereken bir geli
medir

Ancak Tiirkiye'de konusulan Gircticeyi de
yabana atmamak gerekir. Daha once de be-
firttigim gibi, eski Giircticenin bircok ogesini
tastmasi agisindan “Cveneburi” ayn bir 6neme
sahiptir. Bu durum heniiz tzerinde fazla du-
rulmamus bir arastirma alanidir. Boylesi alis-
ma dilbilimciler acisindan ilgine sonuclar ¢i-
Karabilir. Bazi sozciikler, bugiin birer oli dil
olan eski Anadolu dillerinden gelme olasthg:
da tasimaktadir. Daglik alanlardan ve derin
vadilerden olusan Kuzeydogu Anadolu’nun
disa kapali olmast, eski sozciiklerin giinamii-
ze kadar ulasmasint saglamis olabilir. Ornegin
arastrmact Kudret Emiroglu'nun kendi yoresi
olan Macka’da yapugt calisma, Turkce koken-
li sozcitklerden sonra sayica en kalabalik
ikinci grubun “kokeni bilinmeyen” sozetikler
oldugu gergegini ortaya cikarmisur.

Burada ele alinmasi gereken konulardan bi-
fi de, Coruh boyunda Giirciicenin duru-
mudur. Bazi kaynaklara gore Coruh vadisinde
yer alan Oltu ve Olur ilcelerinin birkac ko-
yiinde Giirctice konusulmaktadir. Eger bura-
da gercekten Giirciice konusuluyorsa, Ac
ile pek baglanust olmayan ve cok eski d
nemlerde Giirciicenin iki-tic temel gelisim ek-
seninden biri olan bu yorede Tao sivesinin
bazt ogeleri hald yastyor olabilir

Cveneburi (Tirkiye Giircticesi), eksiklikleri
ve aksakliklart olsa da, sonucta biz Tiirkiyeli
Giirciilerin konustugu dil. Kusaktan kusaga
akiarilan bu dili cok kolay terk etmemiz y
tirebilmemiz de pek kolay olmasa
gerek. Dil insanlann vazgecilmez bir parcasi
Cveneburi de bizim bir parcamiz, yavas yavas
olse de..

4 - cveneburi
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Turkiyeli Bir Mimarin Bakisiyla
Tiflis

manmmizdan 1500 yil kadar énce Kafkas |
cenneti Giirctistan'in baskenti olma ayricaligi-
na kavusan Tiflis, 6yle goriiniiyorki en az bir
bu kadar yil daha aym konumunu stirdre-
cek. Clinkii Kura Irmag, hic kuskusuz daha | istemis olacaklar ki Azerbaycan halk mii:
larca, belki de bin yillarca Kars ilimizin | de “Bayat-t Kir® adli uzun ve duygulu parca-
sindeki daglardan stzilen kaynak ‘ larim1 bu rma@in yaratu@ sevgi ortamina ar-
dogarak 6nce Cildir Deresi'ni, sonra | magan etmisler. Tiflis'te birlikte oldugumuz
' saklayip Giirciistan'a dog- | Gtircii ve Azeri mimarlar diyorlar ki, sevgi ve
glart' selamlarimizi Kars'in Gole Ovasr'nda topla-

\ agip Hazar Deni- | nan dag sularma birakin; Kura Irmagt onlart
yine Tirkiye'den | Once Giirciistan’a getirecek ve Tiflis'ten ge-

lincini de Giircti
“dostluk ve kardeslik duygu
nin sonsuza dek onurunu tasiya
Azeriler de ayni onurun sarkik

ana dogru
" ulagtrma-
ak. AanIJn
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zine dokilmeden 6nce
dogup gelen Aras Nehri'yle |\|rlumu\'c dek | cerken iizerine bir o kadar daha sevgi yiikle-

stirdiirecegi uzun ve bereketli yolculugunda | yerek Azerbaycan’a, Hazar Denizi kryilarina
en coskulu molasii da hep Tiflisten geger- | dek ulastracak. Bu, yiizyillardir hep boyle ol-
ken verecek. | du, Gole Daglarindan berrak sular stizildik-

Ciinkil yine Kura Irmag, Tiflis'e kavusunca- | ce de boyle olacak.
ya dek biriktirdigi kiilt arlik degerle- Tiflis'i 1S 450'lerde Giirciistan'in baskenti ya-
rini bu kentle doyastya paylasmanin keyfini | pan Kral Gorgasali'yi aunin Gzerinde betimle-
yasarken, dogrudan Tiflis'te cdmdm tarih bi- | yen dev heykelin de bulundugu Metehi Ka-

Karadeniz Ekonomik Isbirligi stirecit
da giiclenmesi amaciyla olu§mru]an Kara
Katilan degisik tilkelerden mimarlar, Tifli
rak tanulan “Misheta” adh tarihi kasuba
kentten etkilendiler.

Tnﬂxse yaklastk 20 km mesafede,
yunun” ayni anda Aragvi Gayi ile bi
linin rehberliginde gezmek, gercek
glinti 2000 k|§mm kmklxg: bu
suz en bilg

ik

ggn Yll Iu5l.1yan ve
mlzl«_nugk gir
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tedrali ontindeki
ylksek platform-
dan kentin tarih?
semtlerine dogru
bakiyoruz. Kuzey-
dogu Anadolu ve
ozellikle Karadeniz
bolgemizdeki kil-
tirel kimlige, dog-
rusu hic de yaban-
1 olmayan bir yer-
lesme dokusu bii-
tin bu duygulu
degerlendirmelerin
sanki “gorsel kani-
u” gibi duruyor
Hele, katedralden
asagiya inip, adi
yine Metehi olan  Tifisin eski kent merkezindeki sisler
tarihi kopriden

gecerken, tstelik Kura'da balik tutanlan da
seyrederek karst kiyidaki “Ortacala” mahalle-
sine vardiginizda, buradaki kubbeli hamam-
lar ile ahsap varandali evlerin olusturdugu ta-
rihsel kent mekant bizi cok daha fazla sarma-
liyor ve kendisine bagliyor. Ayni zamanda
Tiflis'in en eski kent merkezini olusturan ve

y tla takvimlenen kale surlarinin bulun-
dugu sarp tepenin yamaclarinda yer alan bu
yerlesmede, Azeriler ve Girciilerin yani sira
Ermeniler ve Yahudiler de yiizlerce yil bir
arada yasamuslar, 6zgiin evlerinin olusturdu-

masina ragmen imar ‘;:\Qmmdnn yeni i
dan evlere, bahce duvarlanindan isye
lik Vukstklik’ olarak k'mdnalle - yarism

o gum
baskente belki dL ayni c[o{, i
xkn ye\k,sme d[’(slndd i

ETIEEE)

gu sokak ve ma-
hallelerde unutul-
maz komsuluklarla
zengin bir kiltir
mirast yaratmislar.

Mahallenin bir
baska simgesi sa-
yilan Sii camisinin
yanibasindaki dar
sokaklardan ya-
maglardaki dokuya
dogru sokuldugu-
muzda ise, bu kez
hemen her ozelli-
giyle bir zamanlar
bizim Kars'in da
timiine egemen
olan, yine o tani-
dik kent kimligiyle
karsilasiyoruz. Bel-
li ki bir plana bagl olarak gerceklesmis, bir-
birini dik kesen tas kaldirimli caddelerin iki
kenarinda yine tas duvarli ve yoldan iceride
genis bir avlunun cevresinde insa edilmis eski
evler, caddeden genis bir galeriyle girilen a
lulara bakan i¢ cephelerde ise yine Kars'taki
akrabalarina benzer sekilde ahsap dogramali
zarif camekdnlarla ortiilmiis bir tir genis bal-
konlar.

Bu tanidik mahalleden cikip, ayni ara so-
kaklardan Tiflis'in en tnli alani Ozgurliik
Meydanr'na ulastigimizda da bu kez karsimiz-

meli yapilardan biri.

yfini y.i§adxk Bu
iksek bir d‘xgm

da sxgam sau)orlar Tiflis'in hem
“good-bye’ yazan kocaman Co-
soylu degerlerimizi Anadolu’dan

6 - gveneburi



Rustaveli Bulvarrndan bir gériindim.

da 20. ya

\'nl hmunu }\me k mdwn

‘508~

yal
degerle;
kiyor. Igpcdckl “Giircii Ana” hcykelmm s
ki 1<m\|\'uuu bakislart alunda simdi ozgrh
disan bu biiyik meydan, hemen
hmin edilebilecegi gibi eskiden “Leni
nt tastyormus. Ozgirlik Meydantn:
genis caddelerden belli ki biyiik pre
“Rustaveli Bulvart” ise eskiden beri ayni ada
sahip ve 12. yiizyildan Gnla bir Giirci sairi
animsattyor. Ayni anda kentin kiiltiirel me-
tiyatrolarin,

kinlarinin da swralandigi, 6rnegin
opera ve bale binasinin, genclik
lokallerinin ve egitim kurumlari-
nin bulundugu bu giizel bulvarin
en gorkemli yapist, hic kuskusuz

simdi parlamentoya baglt kong
ve toplant hizmetleri icin kul
nilan eski Marksizm ve Leninizm
Enstitiisii. Binanin, bulvara ba-
kan anitsal cephesindeki dev
tunlarin tizerinde ve gosterisli sa-
cak kornisinin hemen altindaki
mermer alinhikta daha énce yer
aldigs soylenen Marks, Engels,
>nin ve Stalin resimleri de artk
r ve sokilen yerleri beyaz
1 olarak sanki ge¢misi unut-
calistyor. Ti e hemen
ni uvguL\un(ll ozellikle
kin gecmis” silinmeye calisi-

N2
GEZI %/
Tt 5

lirken buna karsin uzak gecmis
neredeyse tim ozellikleriye koru-
maya calisiliyor.

Aslinda sosyalist dénemde de
ozenle yasauldigr ve yikilmadan
gozetildigi belli olan 18. ve 19.
yiizyila ait tag ve ahsap yapilar,
son yillardaki ekonomik dar bo-
gaza kargin yine de 6zenle restore
ediliyor, temizleniyor, boyantyor-
lar. Bunlar arasinda, kentin simdi
merkezinde kalan, ama 16. yiizyi-
la dek dis surlarint olusturan yiik-
sek kale duvarlarinin rindeki
ya da bitisigindeki gelenkesel ah-
sap yapilar ise oldukga iyi durum-
dalar ve otel, lokanta vb amagclar-
la da kullaniliyorlar. Kura Neh-
ri'nin her iki kiysindaki yamaglar-
da yer alan ve ¢ogu kayalar
ne oturan benzer sivil mimarlik
ornekleri de Tiflis'in uygarlik biri-
kimini 21. yiizyila da tasimaya niyetli goriing-
yorlar

n kisasi Tiflis, tarihsel bir baskent ol-
manin hemen tim ozelliklerini tasiyor. Hele
Kura'y: Sylesine yiirekten ve sevgiyle kucakli-
yor ki 1,5 milyon kisilik bir kentin tam orta-
sindan gec¢mesine karsin, bu baris rrmagmnin
en azindan hep “balik tutulabilecek” temi:
te kalmasi ve Hazara dogru yine ayni giizel-
likte akip gitmesi icin elinden geleni yapiyor.

* Oktay Ekinci'nin, 16 Kasim 1995 tarihli
Cumburiyet gazetesinde yayimlanan yazila-
rindan kisalularak alinmustir.

Eski hamamlarin kubbeleri ve uzakta Metehi Katedrali.

cveneburi- 7
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Kafkas Evi'nden ¢ kitap...

Ekim 1994'te Tiim Giirciiler Diinya Kongre-
sine katilmak tizere gittigimiz Tiflis'te Kafkas
Evi'nin de konugu olmus ve uzun bir sdylesi
yapmustik. Bu soylesiyi ¢cveneburi'nin Ocak-
Subat 1995 tarihli 13. sayisinda yayimlamustik.
Burada bize, Kafkas Evi'nin yaymladigt sgo-
00 goggmnto (Adige Folkloru) adls bir ki-
tap armagan edilmisti. Tirkolog Lia Claidze
ayni seriden iki kitap daha goénderince, Kaf-
kas Evi'nin Kafkasya halklarinin kiltirtini ta-
nitmaya yonelik bu calismalarini ¢venebu-
ri'de tanitmak istedik. Bu ii¢ calismayr tanit-
may
yeni kitabin adini da hemen verelim: pobméo
gesgeeto (Ubih Folkloru) ve
bogehome gogime6a (Karacay - Balkar
Folkloru).

1994 yilinda bastlan Adige Folkloru 64 say-
fadan olusan bir kitap.,

265hog0-

gecmeden once, elimize yeni gecen iki | k:

Fahrettin CILOGLU

Devrimi'nden 6nce Cerkesler olarak biliniyor-
du. Gerkes terimi, 19. yiizyilda Kafkasya sa-
vaglarinda Turkiye'ye go¢ etmek zorunda ka-
lanlars, bu arada Yakindogu'ya yerlesenleri ve
Aviupa'ya gidenleri adlandirmak igin kullanil-
di. Sovyetler Bi sinurlart icinde kalan bazi
tilkelerde ve baska iilkelerde Adigeler bugiin
de Gerkes olarak adlandiriliyor.

Adigeler, eski donemlerden 18. yiizyila ka-
dar bir etnik grup olusturuyorlard. K
lar, Besneleyler, Bjeduglar, Temirgoy

siglar, Abazehler, Nathaylar gibi boyl
yabanci tlkelerde ozelliklerini
Bu;,un Adi-

da ve
giintimiize kadar korumuslardir.
gelerin iki edebiyat dili vardir:

kes dili ve Adige dili. flk dil Kabartay- Bdlmr
ve Karagay-Cerkes ¢zerk cumhuriyetlerinde,
ikincisi Adige ozerk bolgesinde kullanimak-

Giirciice ve Rusca ola-
rak yayimlanan kitapta,
paigin 12
“Kuzey Kafkas
Halklart Folkloru Anto-
lojisi'nin habercisi oldu-
gu belirtilmis. Bu ¢
mada, Kuzey Ko kas-
halkl

Adigeler,
ge, Kabartay ve Cerkes
olarak adlandirian halk-
lardan olusuyor. Hero-
dotes, Strabon gibi antik
donem yazarlari Adige-
lerin atalarini Sindler,

bugiin Adi-

Meotlar, Kerketeyler
olarak tanitiyorlardi. 5-
12. yuzyil Giirci kay-
naklarinda ise Adigeler,
Cikler, Kasaglar olarak

JBNTIAN
INTITMAN
AIBITCKHE
®0JIbKIOP

tadir. Adigeler tarih bo-
yunca, eger erken do-

nem Sind devletini say-
mazsak, merkezi bir
devlet kuramamisiardir
Buna karsin Adige etnik
topluluklarinin stirekli
bir kiiltiirel birligi var ol-
mustur. Ustelik Adigeler,
kiiltirel birligi olan eski
halklardan biri sayilir,
Dildeki ortak terimler de
bunun bir géstergesidir
Adige-Adiga (biitin Adi-
ge [Cerkes] halklarinin
ortak adi), Adigabze
(Adige dili), Adige hab-
ze (Adige gelenek ve
gorenekleri), Adige ori-
uta (Adige sozlii edebi-
yaty).

Adige folkloru, baska
halklarda oldugu gibi,
halk yasamunin bir ayna-
st kabul edilir. Halkin

gecer. Adigeler, Sovyet Adige Folkloru

yalnizca toplumsal si-

8- gveneburi
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reclerine stk tutmakla kalmaz, toplum yasa-
minin kapal kalmis yanlaring da gosterir, hal-
ki tarihini, halk felsefesini, halk sosyolojisi-
ni, halk pedagojisini yansitir. Adige folklorun-
da, halk yaraticihiginin bitiin yonlerini gor-
mek miamkandir: is sarkilar, masallar, des-
tanlar, halk hikayeleri, bilmeceler, efsaneler..

Adige folklorunda “mitlerin ve “Nartlar’in
kahramanlik destaninin zel bir yeri vardir.
Nartlarin destansi devine iliskin anlaulanlar,
Abhazlar, Abazalar, Osetler, Va ar gibi
bircok Kafkas halkt ve tarihsel olarak bu
halklarla iliskisi bulunan Svanlar, Racveller,
Hevsurlar gibi Kartveli boylar icin ortak 6zel-
likler tasw

Adige Folkloru adli kitapta 21 parca yer ali-
yor. Bunlarin bazilarinin adlan séyle
Adige Sarkisi”, “Yenilmez Nartlar Sarkist”,
Gelin Duasi”, “Aver Sarkist”, “Ata Biniyor Be- YEbIXCKVI/
nim Oglum”, “Adiip”, “Adiuh” POABKAOP
Tifliste 1995 yilinda basilan Ubih Folkloru {
94 sayfadan olusuyor. Kitabin i¢c kapagmnin
basinda “Kafkas Halklart Folkloru” st ba
ver alyor. Ayni iist bashk ay-Balkar
Folkloru adl kitapta da var. Bilindigi gibi | Ubih Folkloru
Ubihlar ya da Vubihlar, Abhaz-Adige boyla-
nindan biri. 1864'¢ kadar Ubthlar Kuzeybau | 25 Martta tlkenin merkezi olan S:
Kafkasya'da Karadeniz kiyilarinda, Kafkas- | ele gecirdil J yeye goc etmek
lar'in giiney ve bau eteklerinde yasiyorlardi. | zorunda birakildilar ve son goc 21 Mayis
Tarihte devlet kuramanus olan Ubihlar, ata 1864'te gerceklesti. Ubthlarin bu cdisi
kil-fcodal bir topluluk olarak bilinir. Ubthlarm I kita
niifusu 40 bin dolayindaydi. 19. yiizyilda Kaf- | binda oldukea carpict bicimde anlatlir. Ancak
kas savaslan swasinda Ubhlar, Ruslar tarafin- | Ubthlarn tra . geldikleri yerde de siirdii.
dan Kafkasya haritasindan silindiler. Mart | Marmara Bolgesinin giiney kesimine yerlesen
1804'te Ubth topraklarina giren Rus ordulari, | Ubihlar, zamanla dillerini de yitirdiler

Grctstan Kiltirel iliskiler Merkezi

Kafkas Evi o

Giirciistan Kiiltiirel iliskiler Merkezi Kafkas Evi, kiiltiirel ve bilimsel arastirmalar yapan,
haberlesmeyi saglayan ve bans icin caba sarf eden bir kurulustur. Kafkas Evi, 1979 yilinda
ortaya cikan “Terctime ve Edebi Iliskiler Baskurulu"nun temelleri tizerinde 1990 yilinda ku-
ruldu. Merkezde, Kafkasya, Avrupa, Slav ve Dogu dilleri ve kiiltiirleri konularinda 40'tan
cok uzman kisi calismaktadir. Kafkas Evi, su konularda etkinlik gostermektedir: 1) Kafkasya
Boliimii (Adige, -Balkar, Cecen-ingus, Oset, Dagistan, Giircii, Ermeni, Azeri dilleri
okullarn. 2) Rusya Bolimi. 3) Avrupa-Amerika Bolimii. 4) Dogu Bolimii. 5) Kiltiir, Siyaset
ve Ekoloji Boliimi. 6) Enformasyon - Bibliyografya Boliimii. 7) Puskin Hatira Miizesi - Smir-
nov'larin Muzesi. 8) Kafkas Salonu (Kafkasya ressamlarmin yapitlarinin ve Kafkasya et-
nografik arinin daimi sergisi ve satisy). 9) “Kafkasya Evi” Yaymevi,

Merks Giirciistan ile Kafkasya’nin kiiltiirel miraslarinin ve dogalarinin korunmasini
amachyor. Giirctistan ile Kafkasya'da baris ve demokrasi icin gerekli olan ruhsal ve entelek-
tiiel ortaminin yaratilmasi, bu bolgelerin ekolojik giivenliginin saglanmast da Kafkas Evinin

cveneburi - 9
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peratives (Ubih Dili: Betimlemeli ve Karsil
urmalt Arastirmalar) adli kitabi yazdi. Dume
zil, yillar dnce Contes et legendes des Ubykbs
(1957; Ubthlanin Masal ve Efsaneleri) adli ki-
tabt kaleme almusu. Yitip giden Ubthlardan
geriye kalanlardan biri de, Ismet Arasan’in
gaGrohogm - Bogysdyee Cektigi Son Sesler (1987) adli belgeseldir.
.Bmg\ndg\vmﬂm | Giirciice ve Ru olarak yaymimlanan Ubih

Folkloru'nun 6nsozint, Kat] vi direktorii

yazar, Alman dili ve edebiyat uzmani Naira
Kapauaeso - Barkapckuit

Gelasvili yazmis. Daha sonra, Ubihlar ve
folklorunu tanitan yaklasik dokuz sayfalik bir.
degerlendirme yazist yer aliyor. Bu degerlen-
dirme yazist ise Rusudan Canasia tarafindan
kaleme alinmus. Kitapta 11 parca yer aliyor.
Masal ve efsanelerden olusan bu metinler,
dorLkAOD Dumezil gibi arasurmacilar tarafindan Tevfik
Eseng, Hiiseyin Kozan, ilyas Hoskan, Ali Bila-
si'den derlenmis. Kitapta yer alan bazi parca-
larin adlan soyle: “Kadin® Akl”, “Yasl Adam
ve Dev”, “Aydemir Han”, “Koyliniin Oglu”.
Uctinct kitap Karacay-Balkar Folkloru da
1995'te Tiflis'te basilmus. Kitabin hazirlanmast-
na Tirkolog Claidze o6nciilik etmis ve
Giirciice cevirileri yapmus. Kitap 88 sayfadan
olusuyor. Ug sayfalik 6nsoz de gene Lia Cl
idze tarafindan kaleme alinmis. Claidze, Kar
s insanlardi nsiz filolog Georges | caylar ile Balkarlarin etnik olarak ayni halk
I, yitip gitmekte olan bu dille ilgilen- | oldugunu, ayni dili konustuklarint belirtiyor.
meye basladi. Bu siregte, Manyas'in Hacios- | Bu iki halk ¢ok eskilerde Kafkaslar'in orta ke-
man koytnde yasa n Ubthca | simindeki kuzey eteklerine yerlesmisler. Bu-
konusan son kisi olarak tanmnan Tevfik Esen¢ | giin siyasi ve yonetsel acidan ikiye ayrilan bu
(1900/1906-1992) ile tanisti. Dumezil, Tevfik | iki halktan Karcaylar Ka Cerkes ozerk
Esencllen biiyiik dlciide yararlanarak, 1975'e | cumhuriyetinde, Balkarla abartay-Balkar
Le Verbe d'Ubykh: Etudes descriptives et com- | ozerk cumhuriyetinde yastyorlar. Karacaylarin

Karagay - Balkar Folkloru

1970’lerde yalnizea yaklagik 20 kisinin Ubthca
konustugu biliniyor: Ancak bunlarin hemen

amaclart arasinda yer aliyor. Kafkas Evi, Glirciistan'in komsu iilkeleriyle kiiltiirel iliskiler ku-
rup bu iliskileri kalict hale getirmeyi hedefleri arasina almistir. Giirciistan’da yasayan azinlik-
lart cumhuriyetin kiltirel hayatina katmayi hedefliyor. Merkez, Kafkasya halklarnin cagdas
tarihini, siyasal distincesini, etnik catismalarin nedenlerini arastirmayi, Kafkasya konusunda
ilgilileri bilgilendirmeyi amag edinmistir. Kafkas Evi'nde, Kafkasya halklarinin geleneksel ve
cagdas sanatlarinin gelistirilmesi ve tanitimast amaciyla “Kafkasya Ressamlar Birligi” kurul-
mustur. Kisa “Kafkasya ¢ 301" ve “Kafkasya Ansiklopedisi” hazirlayan Kafkas Evi, yakin
gelecekte Kafkasya Haberlesme Merkezi'ni kuracakur. Merkez tarafindan derlenmis ve cevi-
rileri yapilmis on iki ciltlik “Kafkasya Halk Edebiyat” yayimlanmayt bekliyor. Bu hacimli ya-
piin her cildi, 6zgiin dilde, Giirclice ve Rusca olmak tizere ii¢ dilde hazirlannustir. Yapita
ayrica genis bir aciklamalar bolimt eklenmistir.

Kafkas Evi'nde ogrencilere profesorler tarafindan Abhazca, Cecence, Adigece ve Dagts-
tan dillers i rkee Ogretilmektedir. Bu diller icin ders kitaplari yazinina baslan-
mustir. Puskin Haura Miizesi'nin de bulundugu Kafkas Evi, Rusya-Girclistan arasindaki kiil-
tiirel iliskileri pekistirmeyi de amag edinmistir. Merkezin inin ana hedeflerinden bi-
1, edebi ve bilimsel yapitlarin cevrilmesidir. Merkezin calismalant arasida ¢ocuk haklarinin
tanitilmasi ve cocuklara cevre egitimi verilmesi de yer almaktadir. Merkezde, doganin ve
hayvanlarin korunmasina yonelik olarak “Maugli” adli cocuk kuliibii kurulmustur. Kuliip,
cocuklara doga ve hayvan sevgisi aslamayi, diinya yazarlarindan 6yk ve siit cevirileri ya-
yimlamayi ama edinmistir. e o8
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ve Balkarlarin etnik kokenine iliskin farkli go-
riisler ileri siriliyor. Bir gorise gore Daglt
Halklardan olan Karacaylar ve Balkarlar, iS 1.
yiizyilda Alanlarla ve sonralan Tiirk boylarin-
dan  Bulgarlarla, 11. yiizyilda da Kipcaklarla
karstilar. Bir baska gortise gore Alanlarin ara-
sinda Tiirk boylart vardi ve Karacay-Balkarlar
bu boylardan gelir. Karagay-Balkar dili, Turk
dillerinden biridir ve Kipcak lehcesine bagli-
dir. Karacaylarin ve Balkarlarin Sovyet Devri-
mi'nden sonra olusturulan yaz dilinden 6nce
yazili edebiyatlan yoktu. Karagay-Balkar folk-
loru yalmizca Tirk diliyle olusmustur. Ancak
bu folklorun diger Tirk dilleriyle olusmus
olan herhangi bir folklora yakinlig olmadigt
soylenebilir. Karacay-Balkar folkloru, hem
icerik hem de bicim agisindan Kafkas folklo-
runun bir parcasidir. Karacay-Balkar folkloru
icinde Kuzey Kafkas halklarinin yani sira
Kartveli okurlara tanidik gelen motifler bul-
mak da mamkiin. K; -Balkarlarda siirle-
rin okunmadig s neredeyse rastlan-
maz. Diganlerde gelin ve damadin kutsandi-
a cok sik rastlanir. Serefe ya da sagliga

icildiginde, Tanriy1 anmak icin eski Turk di-
lindeki “Teiri” s6zciigii kullanilir. Bu tir gele-
nekleri dile getiren folklorik dgeler de dogal
olarak Islam 6ncesi donemi yansitir.

Gegen yiizyilin altmigh ve yetmisli yillarinda
Kafkasya’da bir trajedi yasandi. Rus yayilmas:
sirasinda binlerce Miisliman Kafkasya'daki
topraklarindan kovuldu ve Osmanli tilkesine
go¢ etmek zorunda birakildi. Bu trajedi, bir
“Muhacir folkloru” dénemine yol acti. K:
cay-Balkarlarin “Istanbul’'a Gidenlere Sark:
bu aciklt hikdyeyi yansitur. Karagay-Balkar
folklorundan bir kesit veren Karacay-Balkar
Folkloru'nda, sarkilar, masallardan vb olusan
21 parca yer aliyor. Bunlardan bazilarinin ad-
lart goyle: “Apsati” (Av tanrsy),
Daha Giigliidiir””, “Beyaz Kuzu”
Buytktir?”...

“Gidenler istanbula gitti

Actya burada kalanlar dayandi!

O zaman geldi baginuza gelenler!

Boyunlar kizil renge boyand:.”

iste boyle basliyor “Istanbul'a Gidenlere
Sarki” ve devam ediyor
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* FIRINLI KAYIN
TRRHES
* SUPURGELIK

UNYE PARKE KERESTECILIK
SANAYi VE TiCARET LIiMIiTED SiRKETI

Fabrika Satig Magazasi:
Alemdag Cad. Gayirénii Mevkii No=60 Y. Dudullu / iST. Tel: (0216) 420 39 80
Fab. UNYE Tel: (0452) 312 16 63 - 323 10 82 - 323 39 77 Fax: 323 55 43

* MARLEY
* ZIFT
* CiLA

gveneburi 11

EITIEEE)



KUYARSIT
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Dig Cephe  Ince siva, Briit beton ve beton panolar
I¢ Mekan Ince siva, alg1 ve beton panolar
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-
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Kocaeli'nin Gurci koyleri

Tirkiye'de Giircii kdyleri tizerine bir deger-
lendirme yapilmamusur. Belki, Doktor Ismet-
zade Mehmed Arifin Giirei Koyleri adli kita-
binda adi gecen Samsun’un birkag
Magnarella'nin iizerine bir kitap yazdigr ine-
goltn koytinti bu saptamanin digin-

iz. Tiirkce kitap okuruna yonelik

arak ilk kez, Fahrettin bglu'nun Grirciile-
rin Taribi A\dlx k|| ibimin “Turkiye Giirctileri”
X e'deki Giircii koylerinin bir
listesi \u]]nmn Ancak bu liste, yazann kendi
calismasinin ya da arasturmasinn bir sonucu
a ciknus degildi. Dipnotta da be-
lirtildigi gibi, Peter Alford Andrews'iin Ethnic
Groups in the Republic of Turkey adl calisma-
sindan almmisti. Bu kitaptaki liste byiik 6l
ciide eksik ve yanhs olmasina, baz koy adla-

Kocaeli ilinin Giircii nisfuslu kyleri (1)
Merkez ilce (izmit)

A:

Balaban® (koy)
Cubuklubal: i
Esmeahmediye® i
Havuzlubahg¢e* (Bahgecik belediyesine baglt mezra)
Nusretiye® (koy)
Sirinsulhiye* -

B:

Bahgecik (belediye)
Derince s

Hikmetiye (Buyiikderbent)

Yenil

Kandira il¢esi

Beylerbeyi (Kiranlar) (koy) =
Karamiirsel ilcesi '
Nusretiye® (koy)

Golciik ilgesi
A:

Ahmediye (Ayvazpmar kéytine bagli mezra)

| celerindeki Giirc

Fahrettin CiILOGLU

rnin degismis olmasina karsin, baska bir ¢a-
lisma bulunt dan ya da yapil 1
sindan dolayt yayimlanmist

Selcuk Akin'in Kocaeli ilinde yapug bir ca-
lisma, Giirciilerin Taribinde yaymmlanan lis-
teye bir katki olarak degerlendirilebilir. Kitap-
ta merkez ilceye bagli Giircii nifuslu dort
yerlesme yeri verilitken (Hikmetiye, Balaban,
Masukiye ve Nusretiye), Ak calismasinda
bu say1 10 cikiyor. Ancak Akin'in listesinde,
1990 sayimina gore niifusu 4 451 olan Masu-
kiye yer al Kandira ve Karamirsel il-
nifuslu koyler, her iki lis-
tede de aym bicimde saptanmustr. iki liste
karsilastnldiginda, ozellikle ciik ilcesi dik-
kat cekicidir. Kitapta Gol ilcesine baglt
bes koyiin adi verilmistir. Bu koyler Hamidli-

Niifus (1990)

= Giircli + bagkalart...

= Glircti + bagkalart

i + baskala
= Giircti + bagkalart,

= Giireil + bagkalart ....... 8 648
= Glircli + bagkalart
= Giireil + bagkalar:,
= Giircii + bagkalari.

3565
3 140

= Giircii + bagkalart..

= Giircli + bagkalart,

= Gurcti

¢venchuri - 13
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5
§
7

>, Nimetiye ve Sevketi- | Tirkiye'deki Giirciiler Gzerine y:
, Golcik ilcesindeki |- pilacak cahigmalara 6nemli katk
sint 17 olarak ver- | g1 acik. Recep Zengin'in bu sayi
mektedir. Siretiye (Siyretiye) koytni tanitmaya yomlxk
Selcuk Akin'in yapugr tirde calismalann, | yazisi da bu kapsamda degerlendirilebilir.

ye'dir Akin
i nitfushu koylerin ¢

I
1§
1§
I
I
1

\umeuyc' (Mevkiye)
Mamuriye (Murkiveti)
Niizhetiye (Murguli)
Siyretiye (Kurabickn)
Sevketiye (Sagmali)
Ummiiye (Bicki)

B:

Hisarey (Asarkdy)

i iye (Tatarkoy, Saniye)
Sirink®y (Damlar)

Ulash

(1) Bu liste Selcuk AKIN tarafindan hazirlanmustir.

A Giirciiler indan kurulmus yerlesim yerleri.

B Girciiler rafindan kurul fakat cogunlugu teskil etmemekle birlikte Giirciilerin de yasadigi
koyler
Son 25 yilda karismaya baslamis Gurcti koyleri.

cveneburi’den Cagri

cveneburi dergisi, Tirkiye'deki Gurciilerin yasadigi koyleri tanitan
yazlara yer verecektir. Bunu gerceklestirmek icin siz degerli cveneburi
okurlarindan katki beklemektedir. Kéytiniiziin tarihini, eger go¢ yoluyla
gelinmisse nasil ve ne zaman goc edildigini, niifusunu, yasam bicimini,
gelenek ve gorenekleri, Giirciice konugulup konusulmadigini, dogum,
nisan ve diigin adetlerini, varsa geleneksel senlikleri, hild anlaulmakta
olan masal ve hikayeleri, gercek yasamdan ilging olaylari vs. bize yazip
gonderiniz. Koyiintiziin fotograflarim ve kéyde yagayan kisilerle ilgili il-
ging fotograflar da yaziniza ekleyiniz. Yazimzi hazirlarken 14. sayida yer
alan Macaheli koylerine iliskin yazidan yararlanabilirsiniz. Bu ¢alismaya
yapacaginiz katkilardan dolay: ¢veneburi dergisi adina simdiden tesek-
kiir ediyoruz.

14 - cveneburi
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Golciikte bir Gurct koyu:

Siretiye

93 Harbi” olarak bilinen Osmanli-Rus
1sUndan sonra Batum yoresinden
go¢ eden Girciilerden bir kismi, Kara-
deniz kiyist boyunca Giresun, Ordu,
‘i kendi-
lerine yurt edinirken, bizim koylilerin
atalart da Golciik ilgesine gelirler. Ancak
o tarihlerdeki cografi durum bugiinkiin-
den cok farklidir. Deniz kiyilari bataklik,
yitksek yerler ise ormanlikur. Bataklik
nde sitmaya yakalanan atalanmiz
bu kez daha yukarilara, deniz seviyesin-
den 100-150 metre yiikseklikte bulunan
orman iclerine dogru cikarlar ve bugiin
Siretiye denen koye yerlesirler. Her aile,
kendisine yetecek kadar ormanlik arazi-
yi acip evler kurar, tarlalar olusturur...
Bizim koyiin tarihi de boylece baslar.
Cumbhuriyet dénemine kadar Murgul
olarak amlan ( bu adr Artvin'in Murgul
ilcesinden alir) koyimiiziin adi, daha
sonra cevredeki biitiin koylerle birlikte degis-
tirilir. Bir koy icin ne anlama geldigi belli ol-
mayan Siretiye denir. O zamandan beri koyt-
miiziin adi Siretiye olmasina ragmen, “nereli-

sin?” sorusuna biz “Murgulluyum” diye cevap
veriri retiyeli oldugumuzu ikinci planda
soyleriz. Koy halkinin tamami Girciilerden

olusur, t a topluluklara mensup kimse
yoktur. Son zamanlarda, evliliklerden dolay:
yalnizea gelinlerimiz disaridan gelmistir. Fakat
onlar da en ¢ok alti ay icinde, halis Giirctiler-
den daha Giircii oluveriyorlar. iden di-
giin, nisan, eniste daveti, kina gecesi ve buna
benzer toérenlerimiz cok gogkemli olurdu. De-
gisen hayat sartlanyla birlikte, bu tiir térenle-
rimiz biraz degisiklige ugradiysa da yine eski-
sini aratmayacak sekilde varhgini stirdirmek-
tedir. Mesela diigiinlerimiz eskiden t¢ giin
siirerken simdi bir giinde bitmektedir. Fakat
dugiin sekli 150 yil 6nce nasil idiyse yine ay-
nicdir. Ancak “basortii ¢ozme” gelenegi orta-
dan kalkmustir. Bu gelenege gore, istedigi kizi
alamayan geng, bir yolunu bulup goézkoydu-

Recep ZENGIN

Batum'dan beri yasatilan geleneksel yapilardan biri de seren.
Hemen hemen her evin yaninda bulunan bu serenler kislik kiler
gorevini yaparlar.

gu kizin bas ortisinti acar ya da ¢ozerdi
“Namusu kirletilmis” sayildigi icin kizt baska
kimse almazdi. Basortiisti acilan kiz da genel-
likle o gengle evlenmek zorunda kalirdi. Ote
yandan dugiinler eskiden evlerde yapilirken,
artik digiin salonlaninda yapilir oldu. Eskiden
diiginlerde yemek virilirdi, artik pasta ve ko-
layla gecistiriliyor.

imece dedigimiz yardimlagma, tm varligry-
la halen devam ediyor koyiimizde. Ozellikle
koye sulama suyu getirirken, musir kirma-
ayiklama, bugday bi¢me, misir capalama gibi
islerde yogunlukla goriiliir. Ayrica evlenecek
kizin ceyizini hazirlamada da imecenin yapil-
digt gortlir. Bu tirden 6rnekler, Batum'day-
ken varolan gelenek, gorenek ve torelerimi-
zin, bir Giircii kdyt olan Siretiye'de bugiin de
benzer bicimde stirdigini gostermektedir,

Siretiye koytinde herkes meslek sahibidir ve
ekonomik durumu iyi olmayan kimse yok gi-
bidir. Daha cok fabrikalarda calisan koylille-
rin yant s erbest meslek alaninda is tutan-
lar da az degildir. Eskilerde ilkokuldan sonra

¢veneburi- 15
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uzakliktadir. Koytimiizde ayrica gecen yil
kurulan bir alabalik tretme cifligi bulun-
maktadir. Nifusu 400°c yakn olan kéyii-
miizde 150'yi askin secmen var. Koytimiiz-
de anadil Giirciicedir. Herkes Giirctice ko-
nusur, ama yeni kusak Giircticeyi daha az
kullaniyor. Bununla birlikte koyamuzde
Giirciice bilmeyen yoktur. Ornegin yore-
deki diger Giircii koylerinin timinde Giir-
clice konusulmuyor ya da bilinmiyor. Giir-
ciilerin sicakkanli, cana yakin tavirlan yo-
redeki baska topluluktan kéylilerin ilgisini
cektiginden, onlann gelenck ve gorenek-
A i A, F ran Sl e 8o Bk leri de bizimkine benzemistir. Bizim gibi
hayvan olarak kullaniimaktadr. diigiin yapmalari, bizim gibi eglenmeleri dik-
kat cekicidir. Giircti koylerinde ne varsa, di
ger koylerde de o var denebilir. Bunlarin ne
| denlerinden biri de akrabalik baglarinin olus-
| mus olmasidir. Neredeyse evliliklerin yapil-
dilerde okumaya daha cok énem veriliyor ve | madigi koy yoktur. Her koyden gelinlerimiz
liseyi bitirmeden meslek edinenlerin sayisi gi- | vardir ya da o koylere kizlarimiz gelin olarak
derck azaliyor. Lise bittikten sonra da yiikse- ‘ gitmistir. Evlilik yoluyla kurulan akrabaltk za-

erkek cocuklar Golctik'te cirakliga verilir, as-
kerlikten sonra da kendileri is kurarlards. Sim-

kogrenime giremeyenler askerlikien sonra | manla kiiltirel etkilenmeye de yol acmustir
kendisine uygun bir iste calismaya bashyor. | Giircii olmayip bize gelin gelenler, kisa siire-
Emekli olanlar ise koyde hobi tiirinden bag- | de Giirciiceyi dgrendikleri gibi, bizden gelin
bahge isleriyle ugrasiyor. Onceleri titiinci- | gidenler de, gelin gitigi aileye Giirciice 6g
likle gecinen kéytimiiz, topraklarin veriminin
ditsmesi tizerine misir ve  bugday ekimine
yonelmis, ardindan da sanayi alanindaki is
kollarina bir gecis olmus. Eski arazilerin bos
kalmasini istemeyenler tarlasini traktorle stir-
diriip rencherligi de devam ettiriyorlar. Tu-
runcgiller disinda her tir meyvenin yetistigi
koytimiizde, piyasaya yonelik olmaktan cok
evde tiiketilmek tizere meyve yetistirilir. Kisin
uzun gecelerdeki sohbetlerde misafirlere ik-
ram edilecek meyveler arasinda elma, armut,
findik, kestane bas sirayr alir.

Koytimiizde bir cami ve bir ilkokul bulun-
makta, ama ilkokul su anda kullanilmamakta-
dir. Ogrenci sayisimin az olmasindan dolay:
tim koylerin cocuklanna, servisle toplanip
merkez bir koydeki tek okulda 6gretim veril-
mektedir. Bu nedenle eski ilkokul binast su
anda bos bulunmaktadir. Koytimiiziin Giizel-
lestirme Dernegi adi alunda bir dernegi var-
dir. 80 {yeli bu dernck koyiimiiziin altyapi-
siyla ve cevre diizenlemesiyle ilgilenmekte,
bunun yani sra muhtarhigin yapmas: gere-
ken islere yardimer olamktadir. En 6nemli ya-
i ise, yilda bir kez yapilan genel kurul sira-
sinda tiim koylileri bir araya toplamaya vesi-
le olmastdlir.

Siretiye'de parasiz olarak kullandigimiz ken-
di suyumuz var. Elekirigi ve asfalt yolu bulu- ~ Gegen i kuruian alabatk teisi Gzellile yaz mevsiminde

e iy kéye olan akini daha da artirdi. Tesis, kdyliilerden ¢ok
nan kéytimiz Golcakle yalnizea 7-8 ki dreandon commion mmar voryor'> Ko/ #

retifler. Koyiimiz ve cevresinin, gercek an-
lamda bir mozaik olusturdugu séylenebilir
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Gurcuce Derlemeler
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Derleyen: Muammer YAMAN
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Ben Ioseb...

Ben loseb Nadiradze. Dostlarim bana Soso
diyorlar. Kuctik bir ¢cocukken haritalardan
seyrettigim Istanbul’a otuz yasinda gelip, hari-
talardan Girciistan't seyretmeye basladim

Sadece haritalardan seyrettiginiz bir yerde
yasarken “yabanci” oluyorsunuz. Biyik bir
denizde saskin bir balik gibi... Ve ben o bii-
yiik denizde saskin bir balik olmadim hi¢
Bunu biraz da o sokag bulmama ve o insan
tammama borcluyum

Her sey 1994%in soguk ama giinesli bir gii-
niinde basladi. iste o giin, kigiictik bir so-
kakta kuctictk bir ga leri acildr. Kicticik de-
dim ama ne sokak, ne de galeri kiiciiciik de-
gildi. Aksine, yasamuin tiim biiyiik degerlerini
icinde barindiran bir sokak ve bir galeriden
bahsediyorum. Kapisindan iceri “Merhab:
demek icin girdigim galeriden bir daha cik-
madim, orada kaldim. Neden mi? Cevabi ga-
yet basit. Kim buyiik ustalarin biiyiik tablola-
rindaki figtirlere dokunabilir? Kim o tablolarin
icindeki renkleri dipdiri bir goriiniime kavus-
turabilir? Faruk Coskun... Faruk Coskun (go-

sbsdody), sosyal antropoloji ve etnoloji mezu-
nu. Elfi yasina kadar inandigi degerler ve gii-

zellikler ugruna miicadele cttikten ve gecimi-
ni saglamak icin cesitli islerde ¢alistiktan son-
ra, “sanat’la ugrasmaya karar veriyor. Bir sa

ataktan kalkiyor, gozlerini pencereden

riyor ve’ kararini veriyor.

bah
gecen bulutlara ey

ioseb NADIRADZE

“Arada bir gokytziine bakmaliyim ve sanatla
ugrmmln m. (unlm her sey onun icinde gii-
zel I

Faruk Coskun, istanbul'da yasayan bir Giir-
cii. Cok sevdigi bir esi, biri kiz, digeri erkek
iki cocugu var. Annesi ve tim diger dostlari
da onun i¢in ¢ok onemli. Tabii, bir de Sarraf

| Ali Sokak.

Bu sokaktaki Galeri Faruk, gormedigim yer-
| lere beni gotiren bir gemiydi benim icin. Fa-
| ruk Coskun da bu geminin kaptani
| Size soylemek istedigim, litfen oraya gidin
ve sohbet edin Faruk Beyle... Birakm riizgar
sizi bilmediginiz uzakliklara gotirip daha on-
ce hi¢c gormediginiz giizelliklere ulastrsin. Yi-
tirdiginiz hayallerinize yeniden kavusabilirsi-
niz orada. Bu yolculuk, giinden giine yok
olan umutlariniz, hayalleriniz icin bir geri do-
nts noktast olabilir. Dokunamadiginiz giizel-
liklere, ulasamadiginiz yerlere bir adim daha
yaklasiginizi goreceksiniz. Faruk Bey, bazen
kafasini kaldirip gokyiziini seyred
de ogretebilir. O iyi bir 6gretmendir ayni za-
manda. Ben ondan ¢ok sey ogrendim. Bunla-
ra gokytiziine bakmak da dahil..

Ben bir ressamun. Bilirsiniz. sanatcilart anla-
mak zordur. Faruk Bey zoru basariyor

! (Tiirkge diizenleme: Murat ERSAHIN)

loseb Soso
| Nadiradze'nin
bir resmi
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Gurcustan anilart

isadami ismail Orhan ile birlikte 1993 yilinda
anbul’dan otomobille yola ¢iktik. Sam-
sun'da yolumuz sahile indi. Denizin mavisine
yansiyan daglarin yesili beni heyecanlandirdi.
Bu heyecanim, dogdugum yer olan Giresun'a
L\k]mul\u (LI]L\ 2 1 (}irc.\un'\ln Kuml)cl

“Ken-
din pisir kendin ye” kasabinda uzun kuyruk-
lar olusmustu. Zamanmmiz suurh oldugu icin,
pismekte olan etten tg kilo kadar vermesini
rica ettim. Buna gerekce olarak, 15 yil Kiim-
bet Yaylasrna gelerek yaylacilik yapugimi,
ancak bunun tizerinden ¢ok zaman gectigini
soyledim. Kasap da “Bu adama et yedirelim”
dedi ve siradakilerden izin alarak etimizi ver-
di. Yedigimiz etin tadi damagimizda, ictigimiz
soguk sularin seri yle Trabzon ve Rize’den
gecerek Kemalpasa'ya ulastik. Burada otomo-
bilimizi birakarak Sarp’tan Giirciistan’a girdik.
O tarihte Gircustan, ic a
yordu. Sistem degismisti, ama s

ugi yoksullugun ve yoklugun icine siiriiklen-
misti. Biyikannemin dayisinin oglu Rapiel
(Recepali) 1992 tarihinde Tiirkiye'ye gelmisti.
Onunla burada tanismis, beraber olmustuk.
Ben ve yol arkadasimi da o zaman Glircls-
tan’a davet etmisti. Rapiel Batumis Kuga 17
adresinde oturuyordu.

Sarp siur kapsst ile Batum’un arast bes kilo-
metre. Bir taksi bizi bes dolara Batum’a go-
tirdii. Batum'a vardigmmuzda bir sohbet sira-
“sinda bes dolarn bir kisinin aylik kazancina
esit oldugunu 6grendik. Arkadagimin’ otelde
kalmakta 1srar etmesine karsin, ben 1877-
1878 Osmanli-Rus Savast s|r.1smd1 go¢ eden
ailemin Gurctstan’daki yakinlarinin yaninda
kalmak, onlarla sohbet etmek, nasil yasadik-
larint ve geleneklerini 6grenmek amaciyla Ra-
piel Makaradze'lerde kalmak istiyorum. Turist
gibi otelde kalip belli yerleri gormek yerine,
dedelerimin goc ettigi yoreleri, daglari, ovala-
n gormek istiyorum, su anki yasantilarini me-
rak ediyorum. Bunun tzerine Rapiel Maka-

gin dzelligi yaylada koyun eti yemekii

Nuri CELEBI

n kapsini caldik. Rapiel'in biyiik ge-
vaslarindaki goramcesi actt
kapiyt. Rapiel Makaradze hasta oldugu icin
Rusya'ya gitmis. Kadinin kocast da bir insaat-
styormus. Evde erkek bu-
lunmamasina karsin bizi eve davet ettiler
Kendilerinin Turkiye'den giden ilk misafiriy-
dik. Bundan dolay1 oradaki akraba ve komsu-
lanini da cagurdilar; yedi sekiz kisilik bir grup-
la birlikte bizi esi eve gelinc kadar agirla-
dilar. Anaokuluna giden cocuklan eve gelin-
ce, o kiictik cocuklann ¢ok iyi derecede Giir-
ciice konustuklarina tanik oldum ve hayran
kaldim. Tiirkiye'den giderken kadin, erkek ve
cocuklar icin on-onbes takim kot pantolon-
gomlek turiinden giysi gotirmistim. Hediye-
lerimizi ¢ocuklardan baslayarak ev halkina ve
gelen ziyaretcilere daguuk. Tarkiye'deyken
soylemislerdi; gotirdugimiiz giyim esyalari-
nin, hele kotlarin orada ne kadar itibar gor-
dugiini. Bunu bizzat yasanus oldum. Cok pa-
hali olmayan bu hediyelerin orada ¢ok mak-
bule gecmesi bizi de sevindirdi.

Sabahleyin bizi bu adrese getiren taksiyi tut
rak bize katlan ¢ kisiyle birlikte Batum’
Keda'ya, Sonialis koyiine gittim. Bu koy d
dem Haci Mehmetali'nin goc ettigi koyd
Koy bir vadi icinde kurulmus. Verimli ve cok
giizel bir yer. Karsilasugimiz ilk evden biri 60
yaslarinda, digeri 70 yaslarinda iki kardes bi-
ze soyadlarimiz1 sordular. Koyde eski Yahy:
ogullarrndan bir ailenin bulundugunu, digei
lerinin Hact Mehmetali'nin baskanliginda Tir-
kiye'ye goc ettiklerini soylediler. Tiging bir
durumla karsilastyoruz burada. Kisiler gitmis
ama mera, tarla; otlak isimleri aynen kalmus.
Tarlanin biri “Eyzas kana” (Eyza’ min_tarlas 1),
eczacinin tarlasi anlamina geliyor.
nen kadin da Celebilerden yol arkadasim
mail Orhan’in anneannesiymis. Ismail ile ar-
kadastik, ama akrabalik derecemizi o tarla sa-
yesinde ogrendik. Oradakiler ve biz, bu ak-
raba ¢tkma durumu hayretini yasadik. Aradan
bir saat kadar ge¢misti. Bizi yemege davet et-
tiler. Kentten uzakta olmamiza karsin koyler-
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bu kadar cesit yemegin softaya konabilmesi-
ne hali hayret ediyorum

Batum'dan Tiflis'e gegiyoruz. Tiflis'te msa-
hurdia yanlilars ile Sevardnadze yanhlar ar.
sindaki causmalar yer yer siriiyordu. iberia
oteline yerlestik. Silah sesleri otelden de du- |
yuluyor. Saliko adlt birini bulmam icin Tirki-
ve'den bir adres vermislerdi, Saliko'yu bul-
duk. saliko'ya on dolar verdik. Arabasinn
benzinini de doldurduk. Lada marka araba- |
siyla bize Tiflis ve cevresini bir gizel gezd
di. Tiflis'in barajlarini, kenti cevreleyen dagla-

IPEI

SANAYI A.S.

niny, yakin koylerini gezdirdi. Hatta
mahallede oyun oynayan cocul
la bile birlikte olduk. On-onbir yas-
laninda bes kizla fotograf cektirdim,
Bu fotograftan kendilerine de birer
tane gonderecegimi soyleyince ¢o-
cuklar ¢ok sevindiler. Girctistana
bir daha gelirsem size ne getireyim
diye sordugumda, oyuncak istedi-
ler

Tiflis'ten 25 kisilik bir ucakla Ba-
wm'a dondik. Rapiel Makaradze
Rusya'dan doénmustii. Arkadasimla
birlikte iki-tic giin daha Batum’da
kaldik. Batum, Karadeniz kiyr seri-
dinin sonunda, Adana Ovast bi-
yiikliginde verimli diiz bir alanin
merkezinde tarihi bir yerlesme
Diinyadaki pek c¢ok bitki tiirtini
kentin ¢evresinde gormek mim-
kiin. Batum biiyiikce bir kent ol-
masmna karsin halki birbirine karst cok yakmn,
samimi ve icten. Neredeyse herkes birbirini
taniyor, birbiriyle ilgileniyor. Giirctistan'in alt-
yapisinin eksikleri giderildiginde, tlkenin

rizm geliriyle kalkinmast bile mamkiin olabi-
lir. Son zamanlarda bazi ilerlemeler kaydedil-
digini duyuyoruz. Simdilik Istanbul'dan Tif-
lise haftada bir giin karsilikli yapilan ucak se-
ferinin yakin gelecekte daha siklikla yapilaca

gt tahmin edebiliyoruz. Insanlar’ yasama
bagl, kiiltiirli, konuksever, dogast muhtesem
bu tilkeyi herkesin gezip gormesini oneriyo-
rum.

SHOP - GESCHAEFT

Nuruosmaniye Cad. 63 Cagaloglu-ISTANBUL
Tel: (0212) 526 82 03
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Gurci Ana

Bitytikelei Tevfik Okyayuz'a

Tiflis'te | Bir baris solenidir

Hakim bir tepede | Ne yazik giilmiiyor

Heybetli duruyor | kimsenin yiizii
Giireti Ana | Yoksulluk kolgeziyor

Yokluk bitkmiis belini Giirctniin
Bast dlik ‘ Sanki bir kiyamet kopmus zamansiz

Daglara bakiyor onurlu Cocukla
Oniinden sessiz akan irma stiziiyor | Kadinlar ¢aresiz
Dol var | Erkekler mahcup
Bereket var | elleri bos
Diin yiirekleri buruk
Buralarda ‘
Emek yiikselirmis | Yeter aruk
avuclarinda cocuklarin | Gelmedi mi giinii
Ask sarkilart soylenirmis ‘ Bitsin bu sa¢ma kiyamet
Sevgi yasanan bir aliskanlikmis | Bir sevgi yesersin yiireklerde

Cocuk sesleri doldursun sokaklars
Bir giin Bolluk olsun yetecek kadar

Bir sey olmus Bereket olsun

Bozulmus diizen Doysun karnt herkesin

Kin nefret kolgezmis Aclik dert olmasin basina kimsenin
Savas baslamis sokaklarda Ozgiirlik yasansin olesiye

Cocuklar vurusmus acimasiz |+ Bir elinde sarap

Irmak kan akmis ginlerce ‘ Otekinde bir kili¢

Olen sldiiren farksz umutsun sen

Bir clinde sarap | mutluluksun

Otekinde bir kilic erksin
olanlari sefkatsin
anlamamis Glircli Ana
kalakalnus

Gurcti Ana Bir safak sokti ufkunda Giirciistan'in

Kuskusuz yarmlar giizel olacak

Bugiin
5 Kasim 95

Ulkede solen var Zeki HAFIZOGULLARI
Bu bir dzgurlik 9 Kasim 1995, Tiflis

Adres Degisikligi!

Dergimiz cveneburi'nin yazisma adresi ve faks numarast degismistir.

Liitfen yeni adresle ve faks numarasiyla iliski kurunuz.
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Guircti Halk Masali:

coafk_//%/

Yoksul (Kgyli ve (Devler

Yoksul bir koylit varnus. Giintin bi- |
rinde karisina soyle demis |
- Burada hi¢bir sey yapmiyorum, |
basimi alip gidecegim |
Yollugunu almis ve gitmis. Bir eve
varmis. Yash biri ciknus kapiya. Koyla
kendisini misafir etmesini istemis yash
adamdan. Yash adam; ‘

- Eger burada kalirsan, devler seni
yer, demis. |

- Boyle yasamaktansa, beni yesin- 1
ler daha iyi, demis koyli ve yatiya
kalmis ‘

Yaslt adam koyliyt fictya saklamus. |
Dev gelince insan kokusu almis. Yash

‘ gercegi

Tiirkcesi : Fahrettin CILOGLU

adam once yeminler etmis, sonra da

Oylemis ve deve koyliyt ye-
memesi i¢cin yalvarmus. Dev s6z verin-
ce koyli ficidan ¢ikmus. Birlikte ak-
sam yemegi yemisler ve uyumuslar.
Ertesi giin dev koyliye;

- Dile benden ne dilersen, demis

- Beni sag birakmani, diye cevap
vermis.

- Eger seni yemek isteseydim, de-
mis dev, aksam yiyemez miydim?
Soyle ne istersin?

- Beni sag birakmani, demis koyli
yine. Bu durumda dev kendisi karar
vermis ve kovliye ginde (¢ kez siit
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COCUK

veren, haftada bir doguran, buzagilari |

da bir haftada gebe kalan ve doguran |

bir inck vermis. Dev ayrica eklemis:
Bir yil sonra seni ziyaret edece-
gim ve sana ¢ sual soracagim. Eger
cevap verebilirsen, inek ve onun bii-
tin dogurduklari senin olacak. Eger
veremezsen, hepsini geri alacagim.
Peki, demis koyli ve inegi alip
gitmis. inck dogurdukca dogurmus ve
sonunda bir strt olmus. Koyli de
zengin biri olarak yasamaya baslamis.
Hizmetgiler tutmus. Ama, - deve nasil
cevap verecegim, diye tzilip duru-
yormus
Gliniin birinde kapr calinmus. Koy-
ltintn oglu bakmis disart. iki adam
gelmis ve geceyi gecirmek icin yalvar-
mis. Cocuk babasina soylemis, ama
koyli;
- Yarin sabah dev beni yemek i¢in
gelecek, onlart da yemesine nasil razt
olurum, demis ve kalmalarint isteme-

mis.
Karisi karst ¢tkmis
- Devin onlarla ne alip veremedigi
var, misafir edelim.

yemegi yemisler. Ama koyli hicbir
sey yememis. O iki adam soyle de-
misler:

- Niye agliyorsun, ne ise yarar ki
bu, takdiri ilahi ve kader

Iki adam kalmis ve birlikte aksam

Buna ragmen koyltu aglayip duru-
yormus. Misafirler sabah kalkmus, el-
lerini yiizlerini yikayip ibadet etmisler.
Kapiya on iki dev dayanmus ve (¢ kez
seslenmis

- Ho-ho-ho-ho!

ki adam iceriden karsilik vermis
ler:

- He-he-he-he!

- Sabah gonderdigimiz sinek nere-
de, diye sormus devler.

- O simdi denizi gecmistir, olmus
iceriden gelen cevap

- O kictik bir deniz olmal!

- Hig kiictk olur mu, kuzgun y
sina kadar bile ucamadi

- O kiictik bir kuzgun olmali!

- Hi¢ kiictik olur mu, kanatlart alti
koyt kapliyordu.

- O alt ev olmal!

- Hi¢ ev olur mu, birinin basinda
esek anirdi ve sesi ortalarina gitmedi.

- O kiictik bir esek olmal!

- Hi¢ kuciik olur mu, saginda-
solunda alusar degirmen yiikliydi ve
tavsana yetisecek kadar hizlydi.

- O tavsan yavru olmali!

- Hi¢ yavru olur mu, bir k
derisini sabahtan aksama
yluzemedi.

Devler korkmus ve kagmis. Koyli,
ailesiyle birlikte kurtulmus ve mutlu
bir hayat stirmiis.

ri-koc:
kadar

Adres Degisikligi!

Dergimiz eveneburi'nin yazisma adresi ve faks numarast degismistir,
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Gircti Halk Masal:
(("Iveyik
Tirkcesi : Fahrettin CILOGLU

Bir varmus, bir yokmus, bir tiveyik va
mus. Uveyik bir agacin Gzerinde y
mis

Bir giin yavrularina yiyecek bul-
mak icin uzaklara u¢cmus. Bu sirada ya-
ramaz bir adam yavrulart yuvadan alip
eve gotirmis. Uveyik geri donmiis,
ama yavrularini gérememis. Cok tziil-
mits. Yavrularini bulmak icin yola ko-
yulmus. Bir horozla karsilagnmus once.

- Uveyik, iiveyik, nereye ucuyorsun?

- Yavrularimi bulmaya.

- Ben de sana yardim ederim, demis
horoz.

- Cok iyi, diye cevap vermis Gveyik

Az gitmis, uz gitmisler. Yolda bir cuval-
chiza rastlamuslar.

- Uveyik, iiveyik, nereye ucuyorsun?

- Yavrularimi bulmaya.

- Ben de sana yardim ederim!

- Cok iyi

Cuvaldiz da peslerine takilmis.

Az gitmis, uz gitmisler. Yolda bir hava-

na rastlamuslar.
BN

- Uveyik, tveyik,

nereye ucuyorsun?
- Yavrularmmi bulmaya
- Ben de sana yardimer olurum!
- Pekila, demis
Havan da peslerinden gitmis.
Az gitmis, uz gitmisler, dere tepe diiz
gitmisler. Yolda bir escge rastlamuslar.
- Uveyik, tveyik, nereye ucuyorsun?
- Yavrularimi bulmaya
- Ben de yardim ederim sana!
- Cok iyi, demis tiveyik
Esek de peslerine takilmis
Gece bir koye varmslar. Koyt dinle-
meye baslamuslar. Evlerden birinden
kiiciik yavrularin aglama seslerini duy-
muglar. Tiimil o evin ¢evresinde toplan-
mis ve savasa hazirlanmuslar.
Esek kapilarin yanina yerlesmis. Cuval-
diz kapt araligindan iceri stizilmis. Di-
gerleri caudan iceri girmisler. Horoz s6-
minenin tizerine konmus. Havan kiille-
rin igine saklanmu Qu\“l]dl/ sOominenin
éniine yerlesmis. Uveyik yavrularini
kurtarmak icin kafesin yanina ucmus.
Bu arada adam uyanmis. Ayaga firla-
mis, atesi tutusturmak icin somineye
gitmis. Bu sirada havan patlamis ve
kozler adamin gozlerine dolmus. Cuval-
diz adamin ki¢ina batmis. Horoz
yukaridan otmiis. Adam korkmus ve
11 firlamis. Burada da
esek okkali bir cifte pat-
latmis ve adamin ak-
Iint bagindan alnus.
Biitin bunlar olup
biterken tveyik kafesi
acmis, yavrularini kanat-
larina almis ve yuvasina
dogru uguvermis.
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Cveneburi'den baberler...

izmit Batumlular Kafkas Kiiltir Dernegi,
5. Kurulus Yilini Kutlad

izmit Batumlular Kafkas Kultir Dernegi, kurulusunun 5. yildonimunt yemekli bir etkinlikle
kutladi. 18 Kasim 1995 cumartesi aksami Asya Oteli Restoran’nda diizenlenen geceye cok sa-
yida davetli katldi. Geceye katlan davetliler arasinda, Giirciistan'n Ankara Biiytikelcisi Prof.
Dr. Nodar Komahidze, Biyiikelcilik Miistesari Viktor Cikaidze, Biyiikelcilik Basin At R;
min Celidze, milletvekili ibrahim Artvinli, fzmit Saraybahce Belediye Baskan Yardimcist Ertug-
anca, “cveneburi Dergisi cevresi” de vardi. izmit Batumlular Kafkas Kiltir Dernegi, 17
irciler tarafindan 1990 yilinda kurulmus, 6zellikle Gurct halk danslart alaninda
malar yapmusti. Dernek bu calismalarinin tiriinini bu gecede sergiledi. Halk danslars
u, gecenin bir bakima agilisini yapu. Sonra birkac kez daha sahneye ciku. “Sa
“Parhuli” gibi Gircii halk danslarint sundu. Bu arada iberya Ozkan (Melasvili) Giirct halk so
kilarindan birkac parca seslendirdi. Izmit Batumlular Kafkas Kiltir Dernegi, dernege maddi
katki saglayan, dernegin calismalarina omuz veren, derege manevi destek veren Nodar Ko-
mahidze'ye, Viktor Gikaidze'ye, Ertugrul Kazancr'ya, ibrahim Arvinliye, iberya Ozkan'a ve Os-
man Ertuga birer plaket verdi

Cveneburi Gecesi

minin {ctincii yilint geride birakmak tizere olan ¢veneburi Dergisi, “Cveneburi
>mekli bir gece diizenledi. 31 Ekim 1995 sali aksamu istanbul'da Kiictiksu
Sabanci Ogretmen Evinde yapilan geceye, yaklasik 250 kisi katldi. Gecede, Bursa'dan ve
mit'ten gelen “cveneburi dostlan” da bulundu. Gur an’in Ankara Biyukelcisi Prof. Dr. No-
dar Komahidze de davetli oldugu halde, isleri dolayisiyla geceye katlamad. *Cveneburi Gece-
si" adi alunda verilen yemek, derginin ilk yemegi degildi. cveneburi, daha énce de, ikisi gene
i mekinda olmak tizere Gic kez yemek diizenlemisti. Kiciik capl G¢ yemekte dergiye gos-
terilen ilgi, “cveneburi Dergisi C ni daha genis kapsamli bir yemek diizenlemeye
neltti. cveneburi, ileride diha genis kapsamli yemekler yapmay ve “Gveneburi Gece'lerini
geleksel hale getirmeyi amaghyor.

Cveneburi Gecesi, Osman Nuri Mercan'in acis konusmasi ve derginin yaymn yonetmeni Fah-
rettin Ciloglu'nun kisa bir konusmasiyla basladi. Gveneburi Gecesi'nin, cok sicak iliskilerin ku-
rulmasiyla, yemek boyunca maddi gelir saglamaya yonelik hicbir etkinlikic bulunmamasiyla,
daha 6nce diizenlenmis benzeri biitiin  gecelerden farkli gectigi soylenebilir. Imdat Halvasi
akord: la, Tariel Berimeladze gitaryla, Neli Aptsiauri ile Tilin Saribay ve iberya Ozkan
(Melasvili) Giirciice sarkilaryla geceye ayr bir renk katular.

cveneburi
Alla Cusba Celik ve Hasan Celil'in brlare, Gicrgi'nin
minik bardese Sare V\atia'nn dogumunc batlor, Celik ailesine
icctlalablor diler.
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Glrcustan'da Secim

Giirciistan'da 5 Kasim'da genel secimler ya-
pildi. Parlamento tyelerinin ve devlet bas-
kanliginin belirlendigi secimlere 54 parti katl-
di. Cesitli sorunlanin yasandigi Giiney Oset-
ya'da ve Gircistan'dan bagimsizligin ilan e-
den Abhazya'da sandiklarin kurulmadigs se-
¢cimlerde Eduard Sevardnadze oylarn yiizde
75'ini alarak devlet baskan: secildi. Secimlerin
ardindan bir konusma yapan Sevardnadze,
bundan sonra 6nceligi “ayrilikeiliga ve orgiit-
lii suca karsi” miicadeleye verecegini agikladi.
Bu arada Abh:
devlet baskani, bu konunun
lerle coziimlenmesini istedigin

1 yontem-
ncak barisct

yontemlerle sonuca ulagilamamasi durumun-
da Birlesmis Milletler gozetiminde giic kullan-
maktan da kaginmayacagini acikladi. Sevard-
nadze, 26 Kasum'da parlamento’da yemin
ederek goreve basladi. Sevardnadze'nin des-
tekledigi Giirclistan Yurttaslar Birligi, yiizde
25 oyla birinci parti oldu. Irina Sarisvili'nin
genel baskani oldugu Giirctistan Ulusal De-
mokratik Partisi ikinci, Acara Ozerk Cumhuri-
yeti lideri Aslan Abasidze’nin Yeniden Dogus
Partisi de tclinct parti oldu. Diger partiler
ylizde 5'lik tilke barajint gecemedigi icin 235
tyeli parlamentoya temsilci sokamacdls.

Petroliin yarist Supsa’ya

Azeri erken tretim petrolityle ilgili nihai ka-
rar 9 Ekim'de Baki'de imzalandi. Petroliin

Bakii-Supsa ve Bakii-Novoro: atlariyla
eszamanl olarak diinya pazarlarina aktariima-
stk 1ld1. Petroliin ift g al k-

an a
ulmast, 4 Ekim'de Londra’daki toplantida ka-
bul gormisti. Bakide uluslararast konsorsi-
yum ile SOCAR'In yapug: toplantida erken
iretimde eszamanl cifte hat kararinin Azer-
baycan yonetiminin baskistyla kabul edildigi
bildirildi. Giirctistan hatt icin uzun zamandir

Beyaz sal

Eskiden Girciistan’da kadinlar geleneksel
be: sallarint orta yere atuklari zaman savag
dururmus. Giircii si o
lidze'nin onciligiinde 1993 yilinda bu gele-
nek yeniden diriltilmis. Beyaz salls iki bin ka-
din Tiflis'ten cepheye yolculuk yapip anlam-
siz savast durdurmaya calismuslar. Giircii ka-
dinlara kaulanlar arasinda Rus, Ukraynali,
Yahudi, Alman, Litvanyali, Azeri ve Ermeni
kadimlar da varmus. Kadinlar trajik, yipratici,
korku dolu bir yolculuga ragmen, yine de
umutlu bicimde cepheye varmslar. Savast ta-

miicadele veren Tiirkiye, bu hat icin ABD'den
de destek gormiistii. Bakii-Supsa hattunin isle-
tilmesi icin 6nce, Gurcistan ve Azerbaycan
topraklarindaki meveut boru hatlart onaril
cak. Arada kalan 140 kmvlik bos bolime ise
yeni bir boru hatu insa edilecek. Supsa'da ge-
milere yiikleme ve depolama hizmeti vermek
tizere ikinci el bir tanker yerlestirilecek. Sup-
sa’'da hergiin 80 bin varil petrolin tankerlere
ytiklenmesi dngoriiliiyor.

mamiyle durdurmay: basaramamislar, ama
beyaz sal hareketini global bir harekete do-
nisgtirmisler. Gegen yil, Varsova, Moskova,
Salt Lake City, Londra ve Paris'te toplantilar
yapilmis. Beyaz sallilar her yil eylil ayinin
son pazarinda kentlerin biytik alanlarinda
gosteriler yapilmasi ve en azindan bir giin
bitiin silahlarin susturulmasinin basarilmast
icin gagn yapiyorlar,

(Kaynak: Soz, 16 Eylil 1995)
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Yeni iletisim ag1

Karadeniz'e kiywst bulunan ilkeleri birbirine

n yeni haberlesme ve ulasim agmi ge-
listirmeye yonelik yeni projeler hazirland

y Ii bu projeler, KEI (Karadeniz
Ekonomik isbirlig) tlkeleri arasinda iletisim
ve haberlesme kolayligi saglayacak. Bu proje-

nunu Tiirkiye tstleniyor. Projenin gercekles-

mesi durumunda Giirctistan, Tirkiye ve Az
baycan arasinda sagliklt bir iletisim kurulmus
olacak. Projede, ilk etap olarak Baku-Tiflis-

tanbul baglantst éngoriiliyor.

in DOKAP

(Dogu Karadeniz Proje-
Karadeniz

si), Giirciistan, Tirkiye
n'1 birbirine

Proje 1.920

baglayacak
kanal kapasiteli dijital
radyo sisteminin kurul-

masini 6ngoriyor
bin dolara mal ¢
DOKAP'in koordinasyo-

30

Glrcistan’da yeni pana birimi:

Girciistan'da yeni para birimi olan Lari, 25
yliil 1995 trihinde piyasaya sirildi. 2
kim'den itibaren de iilke bitiniinde gecerli
tek para birimi oldu. Sovyet doneminde Ma- |
neti (Ruble) kullanan Giirciistan, bagimsizligi-

i ilan etmesinden bu yana dort yil gecmesi- |
ne karsin, ozellikle ekonomik istikrarsizlik
nedeniyle yeni para birimini cikaramamisti
Birkac yildir gecici para olarak Kuponi kulla-
niliyordu. Uzun zamandir hazirliklart stren
Lari, 1, 2, 5, 10, 20, 100 ve 500'liik banknotlar
halinde Fransa'da ild1. Lari'nin alt birimi

Liri

Tetri ise 1, 2, 5, 10, 20 ve 50'likler biciminde
piyasaya stirildi. Lari'nin yabanci paralar
karsisindaki degeri de soyle belirlendi: 1 Ste
lin, 2 Lari 1 Tetri; 1 ABD Dolart, 1 Lari 30 Tet-
ri; 1 Alman Marki, 89 Tetri; 1.000 Rus Rublesi,
25 Tetri; 10.000 Tiirk Lira 29 Tetri. Bu be-
lirlemeye gore Alman Markrndan daha d
li olan Lari’nin istikrar, Giirctistan’nin siy
ve ekonomik istikrarina bag k. Ekono-
mik veriler ve 5 Kastm secimleri, Glkenin
tikrara dogru 6nemli adimlar atuin gostes
yor.

or-
asal

Adres Degisikligi!

Dergimiz ¢veneburi'nin yazisma adresi ve faks numarast degismistir.
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Deda Ena yayimlandi

Fahrettin Ciloglu ve Ritya Ozkalkan'm bir-
likte hazirladigr Gurctice Okuma-Yazma Kita-
b Deda Ena (gyes ybs) yaymmlands. Kitap,
Aralik 1995'te l\L\)\hul«Il IMEDI Yaymlarinin
ilk kitabr ¢ ciku. 48 sayfadan olusan ki-
tabm ilk bolimiinde Gurct harfleri ve yazilis
bicimleri, drnek cimleler ve bu cimlelerde
yer alan Giirciice sozcikler ve Tirkce kargi-
hiklari, Giirctice karsiliklarinin yazilmast igin
Tirkce ornek ctimleler veriliyor. lik” adl
ikinci boliimiinde, kitapta gecen Giirctice
sozeiikler ve Tiirkce karsihiklar alfabetik sira-
or ahiyor. “Deda Ena'dan” boliimiinde
Giirciice kisa okuma parcalart ve Tiirkce ce-
virileri veriliyor. Kitabt tanitmak amaciyla ya-
zilan dnsozde su camleler yer aliyor:
itaba temel kaynaklik eden “Deda
daha once eveneburi Dergisi icin
gelistirilmis ve bir boliimii yayimlanmist
Ama daha yayimi tamamlanmadan, okurlara

sa sunma ve daha kalicr hale getirme
si, bizi calismayr kitaplastirmaya yo-
Kitabin sonunda yer alan “Deda
Ena’dan” béliimiindeki okuma parcalart da,
cveneburi'de yayimlanmisti. Bu parcalarin
bir bolimiinii Hasan Celik cevirmisti ve bun-

neltti

dan dolay1 kendisine tesekkir ediyoruz.

Elinizdeki kitap, C lice okum -yazmayi
ogretmeyi amacliyor. Bu aland e'de
yaymmlanan ilk kitap olma 6zelligi de mm or.
Bu calisma, bitin Deda Endlar gibi, Gurcii
egitimi fakob Gogebasvilinin Dedd Ena'sin
temel aliyor, bugiine kadar yayimlanmis bir-
¢ok Deda Enalardan da yararlanarak. Ancak
Tiirkce bilenlere Giirciice okuma-yazmay1 6g-
retmeyi amacladi@i icin, diger Deda Ena'lar-
dan farklt yanlari var. Kitapta gecen sozctikle-
rin Tirkce karsiliklarinin verilmesi, “Deda
Ena’dan” baslig alunda verilen okuma parca-
larinin cevirilerinin de yer almasi, harflerin
yazilislannmn gosterilmesi, kisa bir sozliik icer-
mesi, bu farkli diizenlemenin ana cizgilerini
olusturuyor.

Bu kitabin basim giderlerini karsilayan
glin Atabay’a ve Ali Thsan Akiskalioglu'na her
seyden once tesekkiir borcumuz var. Bu c¢a-
lismayla, Turkiye'de Giirclice okuma-yazmayi
ogrenmek isteyenlere bir katkimiz olursa,
kendimizi mutlu sayariz.”

Deda Ena'y, bulundugunuz yoredeki der-
neklerden ya da ¢veneburi Dergisinden te-
min edebilirsiniz.

Turkiye-Giircistan ticari iliskileri

1994 yilinda Giircaistan ile 67,2 milyon do-
larlik ihracat, 25,6 milyon dolarlik da ithalat
gerceklesti. Bu donemde, toplam 29,3 milyon
dolarhk ihracat ile gida sanayi Grtnleri birinci
sirayr aldi. Bu kalemi, elektronik cihaz!ar, ma-
kine sanayii mamulleri ve dokumacilik ma-
edi. Ayni donemde Giirciistan’dan
yapilan ithalatta, 21,8 milyon dolarla demir-
celik sanayii Granleri ilk sirayr aldi. Obir
onemli ithalat kalemleri ise, kimya sanayii
mamulleri, demir dist metal sanayii mamulleri
ve dokumacilik mamulleriydi.

1995 yilinm ilk bes ayhk doneminde Giir-
ciistan’a toplam 16,8 milyon dolarlik ihracat,

20,4 milyon dolarlik da ithalat gerceklestirildli.
Bu dénemde 12 milyon dolarlik gida sanayii
driinleri ihracatini, kimya sanayii mamulleri,
hayvansal tiriinler ve makine sanayii mamul-
leri izledi. Ayni donemde 17,4 milyon dolarlik
demir-celik triinleri Giircistan’dan yapilan it-
halatta en biiyiik paya sahip oldu. Bu kalemi
kimya sanayii mamulleri ve plastik sanayii
mamulleri izledi.

(Kaynak: Orta Anadolu Ibracatcilar Birlik-
leri Eyliil 1995 Brilteni)

¢veneburi - 29

005



HABER-YORUM

Kisa Kisa.

baskenti Tiflis'e giden Bagha-
<an Tansu Cill
a Devlet Bask:
Sevardnadze tarafindan karsi-
landi. Ciller, tic giin 6nce bir
suikast girisimine ugrayan
Sevardnadze'ye "geemis ol-

ant Eduard

havaalann- |

sun diyor ve bu talihsiz olayt |

dedi. Ciller Tiirk
is adamlarma Gurctstan'da
yaurim yapmalari icin cagrida
bulundu. Sevardnadze ve Cil-
ler, serbest bolge kurulmas
ve Eximbank kredilerinin er-
telenmesi konusunda iki an-
lasmaya imza atular

(Sabahb, 1 Eylil)

Glll’(‘ll\l:m Devlet Ba

luard Sevardnadze'y
zenlenen suikastle ilgisi bu-
lundugu aciklanan venlik
Servisi baskani igor G ad-
7¢ ve yardimicist Temur Ha-
cisvili gorevinden alindi.
cisvili'nin de aralarinda bu-
lundugu tic kisi tutukland:.

(Sabah, 4 Eyliil)

Kinyorum”

Burszn'du yapilan 3. Diinya
Li
nismast'nda Giire n, Tirki-
ye'nin ardindan ikinci oldu.
(Yeni Yiizy, 12 Eylil)

Giircistan ile baris goriisme-
lerine katilan ve Abhazya'da-
ki Rus toplumunun lideri
olan Abhazya basbakan yar-
dimceisi Yuri Voronov 6ldii-
rildii

(Yeni Yiizyl, 13 Eylil)

Ha-

elerarasi Halk Danslart Ya- |

Rmyu Basbakan: Viktor |

Cernomurdin, daha énce

onanlasmast yapilan isler
konusunu goriismek lzere, |
Genelkurmay Baskani Pavel |
Gracov ile birlikte Tiflis'e git- |
ti. Guirctistan Devlet Baskant
Eduard Sevardnadze, bir rad-
yo konusmasinda Rusya'nin |
an ordusunun giic- |
lirilmesi icin yardim ede-
ni soyledi. !
(Yeni Yiizyd, 16/19 Eylil) |

Gmcu. an Devlet Baskani |
Eduard Sevardnadze’nin ba- |
sin sozcaligi, Sevardnad- |
ze’ye dizenlenen suikastle il- |
gisi oldugu icin gérevinden |
alinan ve Rusya'ya siginan |
Giivenlik Servisi'nin eski bas- |
kani Igor Giorgadze'ye Rusya
televizyonunda konusma ola- |
nagi taninmasint protesto
eden bir agiklama yapt,
(Milliyet, 5 Ekim)

Gurcusrm Devlet Baskant
Eduard Sevardnadze, kendi-
sini New York’a gétiirecek
ucaga sabotaj diizenlenecegi
ihbari tizerine, ABD gezisini
iptal etti. Sevardnadze'nin li-
deri oldugu Giirciistan Yurt-
taslar Birligi adli partinin yo-
neticilerinden Giorgi Bara-
midze, 29 Agustos’taki su-
ikastle ilgili olarak da devlet
baskanini énceden uyardikla-
rint soyledi. Sevardnadze,
Gori kentinde diizenlenen
halka acik bir toplanuda, “5
Kasim’daki parlamento ve
devlet baskanligt secimleri
oncesinde, tlkemizde her tiir
stirprizin yasanmasi olasiligt
var” dedi. |
(Yeni Yiizyil, 21 Ekim;
Milliyet 22 Ekim) |

; Alculcl—Telc(;\s‘m G

retis-
tan'in Poti kentinde kurdugu
elektronik-sayisal telefon
santrali hizmete acildi. 1,2
milyon dolara malolan 3 bin
hat kapasiteli santralin acihisi
ni Giirctistan Devlet B: nt
Eduard Sevardnadze yapti
Teletas'in G an’da acugr
santraller, daha énce Batum
ve Kobuleti'de kuru
birlikte 12 bin hat kap:
ne ulag

(Yeni Yiizyil, 27 Ekim)

Aurh.ly(‘.m petrol sirketi
SOCAR'in baskani Nauk Ali-
yev ile uluslararast konsorsi
yum biinyesinde kululan
operasyon sirketi baskani
Terry Adams, Azerbaycan
petroliiniin Bakii-Supsa pet-
ml hmu hatuyla uluslararast
rilmasi konu-
sununda Giirctistan Devlet
Baskant Eduard Sevardnadze
ile bir goriisme yapt. Yapi-
lan aciklamada boru hatunin
gelecek yil hazir ola
Supsa’da birkac ay
220 bin ton kapasiteli bir pet-
rol terminali kurulacag: belir-
tildi

(Yeni Yiizyd, 10 Kasim)

adh ti¢ bin kisilik
guictiniin komuntant
seliani diin saban tutuklandi.

Gurctstan bassavcist Hamlet
Babilasvili'nin yapug acikla-

mada, loseliani'nin biirosun-
da yapilan aramada ruhsatsiz
silahlar ve uyusturucu ele
gectigi aciklandi

(Yeni Yiizyi, 16 Kasim)

30 - gveneburi

010935



Kurc.\vl Kalkinma Eylem
Planinin Uygulanmasinda
Bolgesel isbirligi Projes
Ekim 1995'te im
lam tutart 985.000 ABD Dola-
11 olan proje,
ciiliigiinde Giirctistan'n yans
sira, Arnavutluk, Ukrayna
Moldova, Azerbaycan, |
Kistan, Kirgizistan, Oz
tan, Tirkmenistan ve Tacikis-
't kapstyor. Haziran
1996'da Tirkiye'de toplana-
cak olan HABITAT 11 zirvesi-
ne teknik hazirlik icin bolg
sel isbirligi, insani gelisme ve

diizeyde ortak stratejiler ka
saminda hazirlanmast, seh
cilik ve cevre korumasi, k
din ve kalkinma programlars
kapsaminda cok yonlii bol-
gesel ishirligi programlarint
iceriyor.

(Avre

sya Dosyast,
Kasim 95/1)

A vupa konvansiyonel
Kuvvetler Anlasmasrnin (AK-
KA) yiir i
sonra, Guircls
kanliginin yapug: aciklamaya
gore, Rusya Girctistana silah
ve mithimmat yerlestirmek
tizere basvuruda bulundu

=l
ands. Top-

Kiye'nin on- |

Giirciistan, Rusya heyetine,
devlet bagkaninin bu yonde
bir karar almast halinde bile.
yeni anayasaya gore bu kara-
rin parlamento tarafindan
onaylanmasi gerektigini bil-

(Yeni Yiizyl -
Milliyet, 20 Kasim)

an ve Tirkiye ar:
sinda, 31 Temmuz gini re;
men acilan Tirkozi-Posof si-
mir kapisindan bugiin yapilan
bir torenle gegisler basladi
Ardahan valisi yaptigi konus-
mada, Ardahan ve Ahalsti-
he'de birer konsolosluk acil-
masi icin caligmalarin yirt-
tildiigini, suur ticaretinin
yorenin gelismesine biiytk
atikda bulunaca@uni, siur ti-
wreti kapsamina hangi mal-
larin gireceginin onimuzdeki
giinlerde belirlenecegini s6y-
ledi.

| (BBC - Tiirkge Yaymnlar
Servisi, 26 Kasim)

Ghrc\ismn’m Acara Ozerk
| Cumhuriyetinde, cay ve gida
sanayii makinelerini
techizatini imal eden Batum
Makine imalat Fabrikast, Ba-
| tum Metal Imalat Sanayii
| Tesisleri, Batum Elektro-

ve |

HABER-YORUM _— /

Mekanik Fabrikasi, Batum
Giinliik Alet-Makine Imalat
Sanayi eri’'ni yabanct or-
takliga acti. Ote yandan
Acara Hiukiimeti, Batum'daki
kimya ve kimyevi miis-
tahzarat fabrikast Batum
Kimya Fabrikasi'ni yabanct
girisimci ortakligina agma
karart aldi.

(Istanbul Ticaret, 1 Aralik)

Gnrcusmn Merkez Bankasi,
istenilen belgeleri zamaninda
teslim etmeyen ticari banka-
larin faaliyetlerini durdurdu.
Ulkedeki 127 bankadan 98'i
gerekli belgeleri Merkez Ban-
kasrna teslim edinceye kadar
herhangi bir islem yapamaya-
cak.

G'lrc\jslun Devlet Baskant
Eduard Sevardnadze, “Alfa”
adli ozel anti-teror birligini
dagittr. Ozel birligin, 29
Agustos’ta Sevardnadze'ye
diizenlenen suikasta adi ka-
nstgs aciklanmisti Givenlik
Bakani Vekili Avtandil loseli-
ani, “Alfa"daki diriist gorevli-
lerin, daha sonra kurulacak
anti-terdr birligine alinacakla-
rim agikladi,

(Yeni Yiizyil, 3 Aralik)

(Yeni Yiizyil, 2 Aralik)

® sozliik

@ Giirciice ornek climleler

DEDA ENA

Fahrettin CILOGLU-Riiya OZKALKAN
Giirciice Okuma-Yazma Kitabi
@ Giircii alfabesi ve harflerin yazilis bicimleri @ Resimli sayfalar ve 6rnek sozctikler

@ Tiirkce alistirma cimleleri
@ Okuma pargalari

Asagidaki posta ceki hesabma 200 bin TL yatrmaniz ve posta ¢ekinin fotokopisini
dergi adresine gondermeniz halinde kitap adresinize postalanacakur. Ayrica posta ceki
kuponunun arkasindaki ilgili boliime parayr Deda Ena icin yatrdigmnizt not ediniz.
Posta Ceki Hesap No: Fahrettin Ciloglu — 674204.
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ISTANBUL'DA

GELENEKSEL KUI.TURUMUZUN
DQGAYLA KUCAKLA$TIGI

MUKEMMEL BiR DINLENCE BELDESI

DORT MEVSIM HiZMETINIZDE...

UB ATABAY
Eskihisar I).mc.l Istanbul TURKEY
655 92 - 655 58 54
026!
Irtibat/Correspondence iuuupondLn/

at, llnu lm\u\)
ix: (0216) 339 61 41

71(» ) 5

ATABAY



=

_//%/

ol | TOTAL

[e) ” io MU$AVIRLIK VE MUMESSILLIK
LIMITED SIRKETI

GURCUSTAN UNIVERSITELERi

Gurctistan'in baskenti Tiflis'te meveut TIP UNIVERSITESI,
TEKNIK UNIVERSITE ve DEVLET UNIVERSITESI disinda
diinyaca meshur iki 6gretim kurumunu size tanityoruz.

GUZEL SANATLAR AKADEMISI

Resim, Dekorasyon, Dizayn, Heykeltrashk, Seramik, Mimarlik, I
Mimarlik, Agac ve M Tekstil, Mobilya ve Giyim-Kusam
konularinda Gniversite egitimi vermektedir

TIFLIS SPOR AKADEMISI

cteciligi Egitimi, Spor Psikologu (Doktor), Cesitli
Ianlwl Spor Ildsu]:l\! i Hekimligi, Fiziksel

j <)«rutmcn]1m >nis, Futbol, Voleybol,
Hl\]\(.lh()l Binicilik ve Yiizme I)‘lllbmn la tim, Dalgiclik ve
Kayak Ogretmenligi konularinda Gniversite egitimi \crnmkludu‘.

Egitim Gereti yillik $ 1750 - $3000 arasinda degismekte olup bu
ticret icine her tirlt ders arac¢ gereci ile kaloriferli yurtlarda
konaklama dahildir.

TURKIYE RESMi TEMSILCILIGI

TOTAL Miisavirlik ve Mimessillik Ltd. Sti.
Cumbhuriyet Cad., No:59

Risvanoglu Apt. K:6 D35

Harbiye — ISTANBUL

Tel: (0212) 231 08 04 - (0212) 233 56 82
Faks: (0212) 233 71 04
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TWIN Gt Bigakh
(501K Kartelo

TWIN Gift Bigaki
(5 Posette )

Oynar Basikt
(5 Dispenser | Tros Mokinesi

Tras bicaginda aradigimuz her sey.
Kalite ve ucuzluk
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